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Jed?

'Tit Turéianskom Svätorn Martine vyehodiace 
gi «Národnie Noviny» poci ily nás tym, te nám 

zaliehotily, liovoriac o nás, te «Opravdovy Kre- 
sfane je pekne písany. Málo l’udi najde sa na 
svete, ktoryrn by pociivá la nepadla dobre. My 
sme tiet len India, a éo by sme lajili, l’udia 
krehkf, nu2 tedy uznat' musime, te veru aj nám 
dobre padne, ketf éierno na bielom éítame po- 
chvalu o sebe.

A napriek tomu, te sme radi, te sa teéírne, 
ked nás pochvália, chválu «Národních Novin» 
predsa odmrAfujeme, asíce odmrát’ujeme ju preto, 
te sme ju nezaslúzili so strany ich a ani sme 
sa nenamábali, aby sme si vydobyli uznanie tej 
strany, klorej (’•asopisom sú «Národnie Noviny». 
Ale «Národnie Noviny» ani tak úprimne nesmy- 
Sl’ajú s tou chválou, ktorou nás na zaéiatku 
élánku «Protijed» uverejnenom v 140-tom éísle 
poci ily. Lebo ketf uznali. te éiastoéne (?) bez- 
úhonne a pekne píSeme. te mámé dosf ostrú 
dialektika, hned na to oblejú nás chladnou vodou, 
hovoriac, te jak «Opravdovy K rés fan» tak aj 
«Slovenské Noviny» a «Vlasf a Svet» sú samy 
jed, ktory kazí duéu, kazí svedomie slovenského 
l’udu.

Tedy dl'a pochopovania «Národních Novín» 
v Budapesti vychádzajúce vlastenecké a liberálne 
slovenské éasopisy sú samy jed pre slovensky 
l’ud. 'Foto smelé tvrdenie menovaného őasopisu 
podvracia, skvele zavracia samé slovenské obe- 
censtvo, ktoré v tak mnoho tisíc vytiskoch őíta 
vlastenocko-liberálne slovenské éasopisy bez toho, 
aby sa na nőm őo len aj v najmenSej miere uka- 
zovaly stopy nejakého jedu, nejakej otravy. Ba 
práve naopak Síroké slovenské obecenstvo na- 
bliadlo, te mu budapeStianske liberálno-vlaste- 
necké slovenské éasopisy poskytujú skuloéne 
zdravy duSevny pokrm, za lo si natol’ko obl’ú- 
bilo vlasteneckú slovenskú llaé. 2e si Síroké slo­
venské obecenstovo skuloéne obl’úbilo slovenskú 
vlasteneckú llaé, to je vSeobecne známa skutoé- 
nosf, éo netaja, lebo tájit' nemőzu, ani samé «Ná- 
rodné Noviny», skrúSene soznajúc, te panslávske 
dva l’udové éasopisy sotva májú 6 tisíc predpla- 
titel’ov, kdezto budapeStianske vlastenecko-libe- 
rálne slovenské éasopisy rozposielajú sa vo viac 
desaf tisíc vytiskoch.

Nad touto skutoénosfou lamentujú «Ná­
rodnie Noviny* a hl’adajú odpomoc, hl’adajú pro- 
striedok, ktorym by boly vstave medzi tudom 
rozSírif ich nevlastenecké éasopisy. NuZ my im 
posluzime dobrou radou, ktorú ked' budú nasle- 
dovaf. mőíu byf uistené. te éasopisy ich budú 
wchadzaí tol'ko ráz v desaf tisíc vytiskoch, kol’ko

sto vytiskov sa ich teraz tlaéí A ten to őarodejny 
prúl, ktory im premeni dosavádne nedostizitel’né 
sny v skuloériosf, je. nech si zaslanú na 'postai 
skutocného úprimného vlastenectva a rnőZu byf ubez- 
peéení, te sa Stováci budú k ním v takych hú 
foch hrnúf, v jakych ich dnes opúSt'ajú. Nech 
oprobujú turéiansko-sváto-martinské éasopisy po- 
dávaf slovenskému l’udu taky jed, jaky mu ho 
my podávame a mőÉu byf isti, te nebudú maf 
viac príleZitosti ponosovaf sa, te nimi vydávané 
éasopisy nenachádzajú dostatoény odbyt.

Jaknáhle turéiansko-svato-martinské éasopisy 
prestanú na váetko gprihaf, vSetko pomlúvaf, éo 
je domáce a vychval’ovat éo je cudzozemské, 
hlavne éo je ruské; jaknáhle nebudú váemoZne 
vyhl’adávaf kaZdú sebe nepatrnejéiu príleZitosf, 
len aby mohli do vlastného hniezda Spinif: hned 
sa rozáíria po Horniakoch v tisíce a tisíce vy­
tiskoch.

Turéiansko-svato-martinské éasopisy napriek 
tomu, te uZ tol’ké roky vychádzajú, nevedely si 
cestu prekliesnif k slovenskému l’udu, nevedely 
si dőveru jeho vyzískaf. A príőinou tohoto nénié 
Ziadna úradná moc, ktorá dl’a ich zdania odpúdza 
Slovákov od ich táboru, 1 et príéinou toho je vyluéne 
ich nevlastenecky prograinm. V krvi slovenského 
l’udu prebyva to povedomie, te sme my Uhria a 
nié iné. A poneváé je tolo povedomie pevné, ut 
od tisíc rokov opanovaváie srdcia Slovákov, prí- 
voda ich neprijme Ziadne bludné náuky o váesla- 
vianskej vzájomnosti, neprijme táraniny o tóm, te 
sú nám najbliZáími Ceái a Husi atd". Slováci sa 
nikdy nespviatelia s takym éasopisom, ktory nemá 
nikdy pochvalného hlasu o svojej vlasti, ba práve 
naopak hl’adá kaZdú príleZitosf, aby naéu drahú 
vlasf pred cudzozemskom zneuctil, potupil. Co 
kol’vek dobrého, uüitoéného sa u nás stane, o 
tóm sa panslávske noviny búd’ ani nezmiena, 
búd’ len lak mimochodom to spomenú, jaknáhle 
ale nejaky cudzozemsky éasopis donesie naéu 
vlasf dáky potupujúci élánok, ten s tou najvaéáou 
radosfou cely uverejnia, len aby mohly zlé ho- 
vor if o vlastnej domovine.

Nie my píáeme jedovate, let protivníci naéi. 
A lúd slovensky lo aj nahliada a preto sa ich 
stráni a vinie sa k nám, kam ho nenahánajú 
Ziadne úradné medzítka, let dobrovol’ne stáva si 
pod zástavu úprimného vlastenectva, ktorého zá- 
sady my hlásame Darmo sa usilujú turéiansko- 
sváto-martinské éasopisy zoáklivif nás pred slo- 
venskym obecenstvom, píáuc o nás, te my otra 
vujeme slovensky l’ud. Ilud tenlo nedá sa od nás 
odviest, lebo cíti, te my len dobre smyél’ame s 
ním, te chceme iba jeho dobro. Keby sme my
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rozáirovali jed, 60 by sme ho jak hrubo cukrom 
pos^pali, l’ud by predsa pociiil chuf jeho a od- 
vrátil by sa od nás. Daromné by tarn boly ná- 
mahy a hrozby vSetkych rychtárov, notárov a 
slúZnovcov, l’ud by őasopis náá viac do ruky ne- 
vzal. Poneváő ale vidí, Ze rnu my nie jed, leit 
zdravy, záZivny pokrrn poskylujeme, lak vdaőne 
bérié pouőenia naáe a sa ich aj pridrZa.

Daromné sú váelky pokusy panslávov, aby 
őasopisy svoje rozáirovali medzi slovenskym Tu­
dom, to sa im nepodari do tych Cias, kym ne- 
zmenia svoj smer; nepomöZe im ziadne mudro- 
vanie, Ziadne upodozrievanie inyeli; jediny pro- 
striedok, ktory ich őasopisy rozáíri je: úprimné 
uhorské vlastenectvo, lenZe toholo sa oni stránia, 
jsko cert svätenej vody.

Slovo k rod A kom.
NeZijeme dáké zvláátne blaZené easy, ba v 

celku i őiastkach dost' mámé príőin k nespokoj- 
nosti i obave. Budúcnost’, aspoft biízka budúc- 
nosf, nie je skvelá, prajná, ba ani len ujdavá. 
To sa nedá tájit’, no obvuiovaf z toho, zodpo 
vednym niekoho robit' za to, némámé práva, né­
mámé dostatoőnej príőiny, ak len váeobecne ne 
uznáme a nevyznáme, Ze vinni sme váetci i>ez 
rozdielu a bez vynimky. Jedni viac, druhí menej. 
ale predsa váetci. Jedni tym, őo robili a robia; 
druhí tym, őo zbabele zanedbávali a zanedbávajú. 
Knihy by bolo moZno pisát' o tom to p red me le 
bez toho, aby sme ho vycerpali, ba aby sme 
aspon i len őo zvaőáa znázornili. K tomu ale né­
mámé luná dostatoőného miesta a nénié to ani 
nevyhnulne potrebné, lebo kto sa sám nepohrúzi 
do hlbáieho rozjímania o terajáej őinnosti őlove- 
őenstva, tomu by sme pravdu tvrdenia nááho 
darmo vysvetl’ovali.

Co sa sarnej veci tyka, konec koncov je ten, 
Ze s nepatrn^mi vynimkami váeobecná, no aj 
odövodnená nespokojnosf je tu, rozprestiera sa 
a panuje medzi nami. Vyhostit’, vykynoZif ju ne- 
moZno, lebo má mnoho lakych príőin, klóré od- 
stránif ani jednotlivci nemőzu. ani átát nie je 
vstave. Proli lymto sa bránif len tak mőZeme, 
ked' spojenymi silami, mysl’ou svornou na odslrá- 
není tychZe rozumnym poslupovaním neunavne 
hudeme pracovaf. To je tazká úloha, ale vysledok, 
dl’a zkúsenosli vekov je isiy a namáhania bodny. 
Vec látó je natol'ko váZna, Ze őasom neopome- 
nieme vrátit" sa ku nej, no nateraz chceme roz- 
jímaf o inom.

Váeobecná nespokojnosf ökrein hor ozna- 
ően^ch vecnych, má aj iné príőiny, ktoré zapri- 
őinujeme si nerozvaáne a nesvedomite mmi, za 
ktoré tedy sebe a spoloőenstvu sme zodpo ved ni 
— bez pardónu.

Známoje kaídému a kaády to uzná, Ze úmy- 
selná krivda a úraz váőimi dotkne a vftőSmi boli, 
ako ked’ sa to nechliac, náhodou proli vőli staue. 
Ten to pocit je tym trapnejáí, ked tű krivdu za 
priőiní taky, klory je povinny' zastávaf a podpo- 
rovaf.

Známo je da lej i to, Ze ti a takí, ktori sú 
povolaní a povinnovatí viesf riad if, rozhodovaf, 
urőovaf, jednym slovom lakzvano: panovaf, ti 
rnusia maf istú auktoritu, váznosf, bez ktorej 
svoje vyznamné povolanie nie sú vstave plnitj a 
kto ló to auktoritu zfahőuje, podryva, niőí, ten dvoj- 
násobne hreáí. Auktorita (láva rozkazu platnosf 
a ochotny zdar; kdeZlo trestná vymitenosf naj- 
viac je kepenom po dáZdi.

NuZ tedy preőo sme natol’ko nespokojnl? 
Odhliadnuc od vecnycli príőin, ktoré sú tie* nie 
maié, zvlááte preto, Ze naáli sa medzi nami, Zial- 
boliu mnohí, ktori v bestiej zúrivosti, k dosia- 
linutiu ináőej oprávnenych eiefov, nestúpajú ce- 
slou zákonilosti a sluSnosti, leZ cestou zrejrnej 
IZe a faloánosti. Poneváő dl’a naáej ústavy váetka 
moc a vláda zakladá sa na hide a z neho po- 
chádza, aby túto moc a vládu z rúk terajöich 
faktorov, őimtel’ov \ yrvali a sebe si zadováZili: 
váeobecné, na celej zemeguli jednako neprajné 
hospodárske, priemyselné a kupecké pomery ne- 
dovolenym, nesluánym ba hanebnym spősobom 
pouZili k tomu, a y l’ud rozdráZdili, pobúrili. Ne- 
poukázali oni na vecné i osobné príőiny váe 
si ran nej a váeobecnej biedy, klor^ch je na stá, 
a ktoré ináőej i menej zbehlému dost snadno je 
póznál, leZ váetku vino nedostalku, biedy a mi 
dze svalili jednoducho na átát. tedy na vládu a 
vrchnosli. Ba vo svoj ej zaslepenusli iáli lak d’a- 
leko, Ze neoőate, urőile tvrdih l’udu, Ze via da a 
úrady úmyslne, chtiac ho krivdia, tlaőia a vyrá- 
tano do biedy a úpadku tisrui.

Kto «Kresfana» a «Alkotmány* őila, dá mi 
za pravdu. Vypovede, ako: «Vo vyááej (őilaj vlad 
nej) poll like váelky prostriedky zakupovanía duáí 
staly sa vysadou strarmej rnoci.» «Terajáia vláda 
cukrovú politiku prevádza, nemű sit//, néma znárnky. 
Do ligotavého zlalélio rámu vIoZÍ svoj programúi, 
fifubujfí vsetko a lakmer nie neurobí. Záujmy 
malych gazdov, m<.lych remeselníkov a rnalych 
kupcov nepodporoval do najnovüích casov (rozumej 
k^m íudárov nebolo) flihto. Preto ide na 
vnivoŐ bromada niZáej vrstvy.» Takto kresfansko 
pravdive borii podvodea Zicliy. «laberáli veria, Ze 
len peniaz blaii. Liberalismus je oleum, őerveny 
socialismus synotn a anarchismus vmikorn. f.i- 
beralismu- pod rúákom sluhody rSeiko /„• ópmlku 
doviedol. (h je politika'f KlamstVO » « Vráfnie 
sa k zásadám kresfanskym: necb zije tudóvá 
slrana!» Takto korte&uje, kiiaz Robiesek. «Tridsat 
rokov len pustoáenia vidi me v k raj ine. Kam sa
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podely: spravodlivosf, t'e.sf a statoCnosf? Krajin- 
shl sprám je nakazená, nie z i’udu őerpá silu, 
ale prírhodci (2idia) ju diriyujú. Vláda len preto 
podporovaln vicinal tutor, aby jej privrzenei k penia- 
zom priéli. Milliony zhabali takto.» Takélo pravdy (?) 
hlása i'udár Major.

Takto by sme pokraőovat' nriolili i do neko- 
neína. Ha nádavky, pomluvy a upodozrievania 
o mnoho fazsie by sme citovaf vedeli, no laké 
podlosti opakovaf bráni nám sluánosf. A nová 
hviezda fudárska akysi Kaufmann este opová£i 
sa nasledovne ponosovaf: «Bárs oké étrbenie aukto- 
ritli prffinou je nenakáranosti a mravnej spu- 
stlosti.» NuZ, pre Pána Boha, ktoZe tupí, kazí a 
nivoi'í auktoritu i My, ói oni? Ci len i jeden vlas 
necliajú iiedotknutym na bárskom, jestli je nie 
ludárom f NuZ fi nie sú oni onou príóinou vSe- 
obeonej nespokojnosti, ktorá od nás samych závisí ? 
OvSem te sú, a vieme te to pozná i uzná fasom 
kazdv spravodlivy syn I’udu. Pravdomd.

M POLITICKE ZPRAVY.

/»hájonie delegácii Kráf v piatok, to jest 1 ho 
decembra zahájil vo Viedni porady delegácii. Najprv 
bola na poklone uhorská delegácia a zatym rakúska. 
Predaeda uhorskej delegáció gróf Július Ssapáry upravil 
na kráfa dlhsiu reó. V tej to reéi pripoiuenul predovse- 
tkym ten (aiky úder. ktory zastibol kráfa odúm rétim 
kraíovny a spoilt uhezpeóil kráfa, te bez vynimky kazdy 
Uhor cíti vefky bóf nad ztratou milovanej kráfovnej. 
/atym vyslovil radosf nad tym, te Uhorako v k rá fövi
má najistejéieho ochraneu svojich konstitucionálnych práv. 
1 otom prejdüc na tilohy delegácie, prizvukovái svedo- 
mitú ochotu ku ustáleuiu tych trov, ktoré sú potrebné 
k zabezpeceniu bezpcőnosti monarchie, ale pritom bude 
brat oh fad aj na »npinjnc hospoddrske potnery. Koneetie 
vysloviac nádej, te delegácia bilde spokojná, ze pokoj 
následkom trojspolku a dobrého pomeru s ostatnymi vef- 
niocami nebude naruáeuy, prial je ho velióenstvu dl helm 
zdravia, a by este nepoőetué roky inohol sa presvedcovat 
o tej poddanskej vernosti a pritulnosti, klorou sa kaidy 
tdior chová naproti jeho velióenstvu.

Jaknáhle ntíchlo hlucné éljenovanie, kráf odpovedal
na reó gró fa Szapáryho. Bakóval za űprininű sűstrast
prejavenú nad odtiuiretim kráfovnej a zatym presiel na 
heeuie politického rozpoloíenia, o ktorom sa nasledovne
zmienil.

Poiuery monarchie ku vonkajsím mocnosfam za- 
dr/.aly bez vynimky neemeneny priatelsky ráz, tak ze 
mózeinc nióíni nekalené udréanie europského pokoja s 
oprái i<- u n dócnou i na budáce oéakávaf. Za najpevnej- 
íiu zái ku tohoto aj nabudnce, jako dósa vád, pok ládám 
netuéent >oirtana úzkeho a dóveryplného pomeru udrzo-

vanébo x naáimi spojcncami Za zárnku dalsieho pokoja 
ntóze slúzit svorné úőinkovanie vsetkych vzdelanych stá- 
tov na tohoroónej ’hágskej konferencii, ktorá byvse svo- 
laná na náradu jeho veliőenstva ruského cisára podáva 
nám nádej, te pokoj bude udrzany.

Balej vyslovil potesenie nad tym, te s Ruskom űplne 
súhlasfme v otázke Halkánu. Öo sa tyóe vojny v jiiünej 
Afriké, do tejto sa nezamieäame sice, pritom vsetkom 
ale vrelou túhou monarchie je, ahy krveprelievanie bolo 
óim skrőr zastavené. Spomenúc pozdvihnutie platov vo- 
jenskych dőstojnikov. podotknul, ze toto povyäenie platov 
vyzadovala slusuost Ubezpeóil delegácie, ze do rozpoctu 
armády bolo vzaté iha to, éo je nevyhnutue potrebné. 
S vyslovením tej nádeje, ze delegácie s vlasteneckou 
horlivost’ou zodpovedajú svojmu povolaniu, dokoncil 
kráf reó.

Zatj'm prijal élenov rákúskej delegácie, ku ktorym 
povedal tú samú reó, co uhorskej delegácii.

Rozpocet spoloónych ministerství. Spoloőny ti- 
nancny minister Benjamin Kállay ininuly piatok predostrel 
delegáciam rozpocet spoloónych ministerství. Poziadavky 
váetkych troch spoloónych ministerství (totifcto mimsterstva 
zahranióia, ministerstva spolocnej armády a spolocného 
íinancného ministerstva) obuásajú 346 millionov 700 tisic 
korún; po obtiahnuti prijmov zo spoloóuého cla a prijmov 
jednotlivj'ch minjsterství zostane nezaokryté 212 millionov 
397 tisic korún; z tejto summy pripadne na Uhorsko 34 
a 4 desiatiny percent», to jest rovuyrn poctom 73 mil­
liony 65 tisic korún.

I orady delegácii. V sobota, 3-ho decembra, vy- 
dr?.ia\ al ro/poctovy vybor uhorskej delegácie zasadnu- 
tie, na ktorom hol predostreny rozpocet ministerstva 
zahl anióia, pri ktorej prílezitosti minister zahranióia gróf 
Goluchovski podal obáírnu zprávu o pome re nasej mo­
narchie k ostatnyin státom a mienku svoju o svetovom 
politickom rozpolození.

BFa tejto zprávy vsadé videt snahy, a by bol pokoj 
udi/.any, tieto snahy nezmarí ani vojna v Afriké, lebo 
\ lady nástoja na tom, a by vojna táto bola obmedzená 
len na Afriku. Spomenúc trojeisársky spolok, prizvnko- 
val, te sa némámé ío obávaf, zeby hol pomer nasej mo­
narchic k Nemecku a Taliausku otraseny; trojspolok 
bdie nad tym, zeby pokoj uebol naruseny. Najoovsie ne- 
bezpeóenstvo hrozi na horúcom Vycbode, v tom to ohfade 
panuje ale uüsie dohodnutie medzi nasou monarchiou a 
Ruskom. Bla tohoto dohodnutia ani my ani Rusko ne- 
budeme sa miesat do vnútornyeh záleíitosti átátov na 
Balkáné. Pomer naäej monarchie oproti europejsky'm zá- 
padnym státom je uspokojujúci. Po prednesení vSeobec- 
nélio politického rozpolozenia, presiel minister na ob- 
chodnú politiku nasej monarchie.

Minister ponosoval sa na tú nevsímavost, ktorá u 
nas panuje ohfadom obehodnej politiky, kdeíto vsadé 
zimnióne pracujú na tóm, aby si zaopatrili novú pödu 
pre obehod, nővé triiätia. Ovsem k tomuto v prvom rade 
potrebné je dokonalé lodstvo, kdeito nasa flotta je sotva
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dostutoöna ku ochrane brehov monarchic. Je avrchovany 
cag, aby sa nasa pozornosf obrátila na zamorsky ubcbod 
a na sosiluenie naéej ílotty, éo je potrebné ku /.daruéinu 
vyvinu násho obchodu za niorom. Na konci svojej reéi 
minister upozoráoval delegátov na stale verastanir vy- 
stahovania z monarchic, proli ktorému dusavádne po- 
riadky dokázaly sa bvt nedostatoőnymi. N ás led kom to- 
hoto minister postavil otázku, ie éi by ztrata, ktorú 
monarchia trpf ubyvanfm pracovny'cb síi, nedala sa na- 
hradit tak, be by sme zaloiili niekde za mórom koloniu, 
kam by sme vysfaliovaleov vyvázaii, cím by sme si na- 
dobudli nővé trziste a to právc pomocou vyst'ahovalcov. 
Ten to spősob povazuje minister za jedine prakticky a v 
jeho prevedeni májú konat obe vlády spolu so zahra- 
uicnym áradom. V ministerstve zahraniéia ai aj základne 
zkűmajú túto otázku a minister pevne veri, be prevede- 
denie tejto otázky obe vlády budú podporovaf.

Na predostrenie ministra porobili niektorí őlenovia 
delegácie krátke poznámky, uaéo bot rozpoéet prijaty. 
ÖalSie pojednávania delegácií boly zaty'in odroéeué na 
ten cas, kecf parlamenty vybavia návrh zákona o ustálenl 
kvóty. Clenovia uliorskej delegácie vrátili sa sa v nedefu 
nazad do Budapesti.

Porada liberálnej strany. Prv néz snem zaőal v 
pondelok pojednávat návrh zákona o kvóte, vydrziavala 
liberálna strana v nedefu vecer poradu, ktorej jedinjuu 
predmetom hol spornenuty návrh o kvóte. Na túto poradu 
bol politicky svet velmi zvedavy, leho sa nevedelo, jako 
sa budú chovatí voéi pozdvihnutiu kvóty byvalí clenovia 
národnej strany, ktorl boti predtyui rozhodne proli po- 
vySeniu; zvlááte Ferdinand Horánszky bojoval proli po- 
vyäeniu, ba vydal aj jednu knihu. v ktorej dokazoval, 
be by Uhorsko nemalo ani tofko platif, kol’ko platilo 
dosiaf. Üalej aj to sa oőakávalo, ze na porade viac 
clenov oznámi vystúpenie z liberálnej strany. Porada 
skonfiila sa so vseobecnym uspokojenlm. — Návrh zákona 
o kvóte rozloii! vyslauec Neményi, naőo povstal gróf 
Apponyi a vyhlásil, be povySeuie kvóty nielen ív odhla- 
suje, lei ak bade treba sa kvótu porié rcc v sneme a toto 
svoje stanovisko odóvodnil tym, ze voéi jednohlasnej zia- 
dosti Rakúéanov straniva povysenia uhorskej kvóty v 
nasej verejne mienke neprejavil sa ziadon odpor, vofa 
národa neprejavila sa dostatoénou silou proli povyseniu. 
Ministersky predseda Széli na to povedal dlhsiu reó, bo- 
hatú na dökazy, ktorymi dokázal, ze by néhol predostrel 
tento návrh, keby nebol hlboko presvedceny, ze v danych 
okolnosfacb nedalo sa lepnie dohodnutie docielit Po tejto 
reéi povstal Ferdinand Horánszky a vyhlásil, ze sa citi 
jednym byf s tymi, ktorí návrh odhlasujú, ou vsak 
vzhfadom na svoju predoslú akciu nebude hiasovatl ani 
profi ani za povysenie kvóty. Bolo povedané este viac reöí, 
naco celá liberálna strana prijala návrh o kvóte.

Na zasadnuti nikto neoznámil vystúpenie z liberál­
nej strany, iba na druhy deft vystúpil Franc Herczeg 
z liberálnej strany s tym odó vöd nénim, be volióom svo- 
jim slúbil, ze bude proli povyáemu kvóty, následkom 
toho tedy citi sa byf nútenym zo strany vystúpit.

Otvoreny list irr Apponyllio. Gr. Albert Apponyi 
upravil na svojieh jászherényskych volióov otvoreny list, v 
ktorom odóvodfiuje preóo odhlasuje povysenie kvóty. Gr. 
Apponyi predovsetkym poukaznje na rabostajnó ehovanie sa 
národa v záleiitosti kvóty; neprejavila sa ziadna vaésia 
odporujúca sila, na ktorú by sa vláda liola mohin opieraf 
voéi poiiadavkám RakűSanov. Potom poukazuje na tie 
skodné následky ueistoty, klóré pre nesriadenie záleiitosti 
kvóty javily sa v naáom národohospodárskom i.ivote a 
ktorym ucinif uz ráz konec je vlasteoeckou povinnostou. 
Drulmu pohnútkou ku odhlasovaniu kvótovóho návrhu 
mu je to, ie dice podporovat tú vládu, ktorá jeho dávny 
programúi dice uskutoőnit a ktorá trapné rozpoloienie v 
otázke kvóty nezapríőinila, lez zdedila. Má teda dóveru 
na proli vláde, ktorá ui dosavád ndomáonila v parlamenté 
a veden! verejnej mienky otrorcnoM' a lojilitn. Kecf by 
teda on a s nini v podohnych okolnosfacb sa nachodiaci 
odopreli podporu vláde, vtedy by sice nepreki zili povy- 
6enie kvóty, ale by mohli vrhnúf do nebezpeőia to poli- 
tieké preporodenie, od ktorébo jedine oéakáva spluenie 
váetkych nádejí.

Interpellácia v záiijnie Hornlakov. Jako sa „Pesti 
Hírlap“ dozvedá vyslauec bárón Sigmund Perényi dice 
vládu interpcllovaf v záleiitosti biedy, hroziacej Hor­
niakon!.

Z Rakúska. Riadue sa hovorl, ie éo pán Bob 
spojil, to éloveée nerozdvojuj; o terajéídi vyjednávaniach 
medzi rakúskymi parlamentárnymi stranami moino prove 
protivu toho povedaf, totizto, ie éo pán Bob rozdvojil, 
to éloveée nespojuj. Po dlháom namáhani podarilo sa 
utvorit smiercí síid, ktorébo úlobou je, Nemcov s Cediiní 
spriatelit. timieréí sód sa aj radii dlhy éas nie veru nebol 
vstave spojit to, éo pán Bob rozdvojil Oesi na porade 
osvedéili sa, ie len tak odstúpia od obstrukcie. jestli be 
rakúska rísska rada zákonom nztiá őeskú reé za úrad mi 
v éisto éeskych okresoch; Nemei sa osvedéili, ie túto 
podmienku neprijímajú, a s t^m porada bola aj spe- 
őatená.

Poneváé je teraz ni isié, ie rakúska rlftska rada 
nénié vstave pojednávat a vybavit do konca roku tie 
predlohy, ktoré do tych éias miisia byf vybavené, v Ra- 
kúsku niusl nastúpií nejaká zinena Hovorí sa, ie bude 
zavedeny ahsolotismus, dia inyeli zase, ie terajSia kon- 
étitúcia bude vyzdvihnutá a uvedená nová. — Toto sú 
pravda predbeine len domnienky, éo sa stane skutoéne, 
to dues este nikto nevie.

Z Afrik). Na africkom hojisti ni jak sa nechee 
zvrtnúf ötastie k dobru Anglicanov. Najnovsie chy'ry ho- 
voria o tóm, ie povstali v Jnínej Afriké obydleuí véetei 
Hollandéania, éím sa poloienie Anglicanov velmi zlmr- 
6ilo, tak ie budú prinútenl éím skör posilu poslaf do 
Afriky.
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KRAJINSKY SNEML
ZiiMtilmilii1 snemovne vyslancov dflu 211. no- 

vembra. I)nea pojednávali vyalanci veFavázny návrh zá- 
kona o podporovanl priemyalu.

Po referentovej reői, ktory odporúcal návrh k prijatiu, 
zaóal hovorit Béla Komjáthy, Koaauthiata. Reóník tvrdí, 
ze rláda inőZe akokoFvek podporovaf uhorekjF priemyael, 
len na do tych őma uebnde vyviiovaf, pokym nehude 
mat Uhorako oaobitné col né úzernie. Vyviáuje sa len 
cnkrovj- priemyael. Aőkoívek nedrZi za dostatoőnú tű 
podporu, kturá sa poakytne dia návrhu priemyaelnym 
závodom, návrh predaa prijme.

Gróf Béla Serényi poukazoval na chyby, pre ktoré 
aa náa priemyael nevyviöuje. Soétátnenie administrácie, 
pozdvihnulie platu úradníkorn a dóatojníkom vvZaduje 
peniaze a |>reto aa treba postaraf o nővé dóchodkové 
pramene. Ked mámé veFky priemyael, daue Fahéie sná- 
áarne. Treba pretu hfadeí, a by vjhodami lákany bői ku 
nám eudzi kapital. Je potrebné tvorit i na vidieku prie- 
myaclné atrediátia. V uborakom obecenatve je toFku vla- 
ateneckoati. ze i za drahaie peniaze bude kupovaí domáce 
vyrobky. len a by aa nás priemyael pozdvihol a tym k ra­
ji na bobatla. Návrh prijFma.

Franc Major tieí prijlma návrh, ale vyzyva po- 
zornost vlády na ariadenie zálezitosti tíveru pre maly'eh 
priemyaelnikov. Poukazuje na slaby vyvin násho prie- 
myalu.

Mi mater obchodu Alexander lLgedüs neehce aa za- 
oberaf a otázkou colného územia, ktorá je uZ vybavená, 
npozoráuje váak Komjáthyho, Ze jakokuFvek rímből aa na 
apolncnnm col nőm üzemi vyvin üt cnkrovy priemyael, tak 
aa na apoloénom colnorn üzemi mozu vyvinúí i oatatné od- 
vetvia priemyalu. V Uhoraku praeuje nz 6400 Fabrik, treba 
aa teda pngtarat, a by aa (falej inohly vyviöovaí. V záujme 
malébo priemyalu teuto návrh obsabuje tiez znaéné vyhody, 
aváak treba aa este poataraf o priemyaelnú vytiébu a 
zdokonálenie \kuau maly'eh priemyaelnikov, lebo nraly 
priemyael möZe prijaf k platnoati zvaőáa jako umeleoky 
priemyael. Náá nábytkovy priemyael je ív achopny kon- 
kurreucie. Návrh Ziada, a by fabriky vzdelávaly a cviéily 
uhorakych a dohliadaéov práee. Tak to budeme mat vzde- 
lauyeh robotnlkov. Recník nénié proli cudziemu kapi­
tal» Je a ive pravda, Ze úroky vyvandrujú. ale ked eudzi 
kapital pusti u nás hibáié korene, tak i úroky tu zo- 
atanú a i aám fabrikant atane aa Uh rom Gdporüca návrh 
prijaf

Stefan linkovstky neprijíma návrh, lebo tak pride 
k nám eudzi kapitál a ten nás vyuztva a uiőí uhorsky 
priemyael V Grave na pr. zaniklo aükeimíetvo, preéo sa 
v záujme tohoZe neozve Ku Irinyi, oravsky vyalauee ?

Kornél Visontni prizvuknje vefkú potrebu cudzieho 
kapitálu ku vyvinu náaho priemyalu, lebo ame krajina 
cbudobná nemajüca dostatoénych kapitálov k váőáfm 
priemyaelnym podnikom.

Árpád Kulinyi v oaobnej otázke upozornuje Rakov- 
azkého na len jeho omyl, Ze je v Grave aúkenny prie-

mysel. V Grave aúkenuikov uiet a tak aa ani nemohol 
ozvaf v proapech ich. Je pravda, Ze v Grave aú pláteníci, 
IcnZe ti nekupéia a uhorakym leZ a ruoravaky'm tovarom.

Zatym hol návrh jak vo väeobecnosti tak aj podro- 
bne prijaty.

Zasadnutie snemovne vyslancov düa 30. nö­
vöm bra. Krátke dneakajáie zasadnutie ueposkytuje nie 
zvlááte spomenutia hodného. Predoatretá bola zpráva fi- 
nanöného vyboru o kvótovom návrhu, ohFadom ktorej 
predaeda Perczel navrhol, a by aa návrh zaőal v pon- 
delok pojednávaf, őo ked bolo prijaté vyalanci sa roziáli.

Zasadnutie snemovne vyslancov düa 4. decem- 
bra. Dries sa prichytil snem do pojednávania návrhu 
zákona o kvóte, ktorá práca drahny őas potrvá, az bude 
snem a öou hotovy.

Referent Ambro Neményi odporúcal návrh k pri- 
jatiu. To dohoduutie aa. kvótov^ch odborov, Ze Uhorako 
bude platit o 3 percenty viac na spolocné vydavky, ne- 
predatavuje ako vydohytok ao atrany Uhoraka, to ale ne- 
mozuo tájit, ze sú záujrny Uhoraka, nakofko to bolo 
inoZno, zachránené; krivda sa nikomu neatala a ne 
oprávnené poZiadavky ueboly splnené. faréba, ktorá sa 
na nás pozdvihnutím kvóty uvafuje, nénié íahká, ale 
nénié nespravodlivá. 2e sa konecne docielilo dohoduutie 
v otázke kvóty, tym boly zamedzené tie akody, ktoré 
vyplyvaly z toho, Ze sure sa nevedeli dohodnál! s Ru- 
kúskom.

Franc Kossuth uZ zo zásadnych prícin neodhlaauje 
ziadnu kvotu ani ziadne spolocné vydavky. Tym menej 
odhlasuje túto kvotu, ktorá uvaFuje na krajinu nespra- 
vodlivú tarchu. Politikou Austrie bolo vZdy vy cicát Uhor 
ako. Pozdvihnulie kvóty nénié oprávnené, lebo Uhorsko 
nezbohatlo natofko, Zeby uvládalo tri percentové pozdvi- 
hnutie kvóty.

Potom miniateraky predseda Koloman tízéit odpo- 
vedal na mterpelláciu Bélu Barabása podanú v zálezitoati 
nariadenia apolocného ministra vojny, ktoryrn naloZil, Ze 
Pii kontrolnych shromaZdeniach vojopovinní atoja pod 
vojanakou diaciplínou, tedy povinni aü hláaif aa v úradnej 
vojanakej reői, alovíékom „hier.11 Odpoved' ministerského 
predsedu na túto interpelláciu znela v tóm smysle, Ze 
minister vojny oprávneny je k vydaniu takého nariade 
nia Le» v jednom prípade sa stalo, Ze jeden reservista 
hol treatany päfdfiovym vázéním preto, ze sa nehláail vo- 
jensky ustaleny'm alovom „Hier,“ ale i tento treat mu hol 
odpusteny. Kto z rozhadzovania aa hlási „jelen“ om, ten 
bude treatany. kto to neuciní demonstratívne, toho nebudü 
trestat Proaí odpoved prijaf v známoaf.

Béla Barabás hned’ vyhlásil, Ze odpoved neberie 
v známost a v avojei náruzivoati podotknul, Ze nad mi- 
niStrom vojny je eáte vácáí pán. Ale ked kráf obleéie 
si vojeoaky kabát, zmizne plást sv. Stefaua a zostane len 
rakúakym ciaárom.

Miuistersky predaeda Szeli za vefkého hluku po 
znamenáva, Ze ho v célom jeho Zivote vedie heslo, ktoré 
bol oznacil v avojej programmnej reői. Tie tri sióvá to- 
tiZto. zákon, právo a apravodlivost aú zásadon jeho Zi-
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vota. Jestli mu niekto dókáié, ze uhorsky vojak má 
právo prebreáit sa proli vojenskej discipline, vtedy sa 
poddá. Pokraéovanie ministra vojny spoőfva na zákoue, 
to musi uznat kazdy.

Béla Barabás este ráz krátko odpovedal, ie odpo- 
ved’ neberie v známost, na co sa zacalo hlasovaf.

Za vzatie odpovede v znamost hlasovalo 129. proli 
41 vyslancov, poneváö ale hlasy neeéltali zápisnlei, lei 
pisári nad odpovedou miuisterskélio predsedu bude sa 
opätovne lilasovat v zajtrajsom zasadnutl.

S tym sa zaeadnutie skonéilo.

Sedí Janó . ..
Sedí Janó pri novinách,

Hlavou krúti, duma — húta:
Co je to tá politika?

Co parlament a valuta?
Delegácie i kvóta,

Nevyzná sa v tóm ani das ;
— Kde sa vezme — lu sa vezme — 

CernoknaÉníkov óuje bias:

<(Ked’ si vSade na závade
[ tam sa pcháé, kde netreba;

Ked’ kaZdy krok, ktory spravíS,
VZdy ti je olázkou — chleba;

Ked to tvrdíé a upierad,
Co sa fa ani netyka;

Ked pokoj nikomu nedáá :
Nué to je vraj — politika.»

«Kde zákony vynáéajú,
Ti, óo nie vÉdy ich aj plnia;

Kde sú zvady, — sfa by v krómé,
— Nádavky sa len tak vlnia,

Kde váóSiu bárs rnylnu mienku 
Neprevá^ié umov centom:

Miesto to je lakmer svaié —
Menujú ho — parlamentom,

Ked ti bubnom odpredajú 
Role i dóm, riad i slalok ;

Ked s rodinou po p^tanl 
Mai by si isf na ostatok;

Ked u£ nem<á6, kde bys’ hlavu 
Mohai sklonif, — nikde kúla;

Némád bronzu, nikla, slriebra,
Ni zlata, to je — valuta.»

«Ked mládenci na dvúch lancocb 
Dostatoóne sa naprali;

Obe strany v svojej krómé,
Co len nadli, dodrúzgaly:

Do vedna sa potom sídu,
— Ani jedon vdak bez — kyja,

A tarn sa zas spolu srujú :
To je tá — delegácia.»

«Dva kone ked v jedno spriahnu, 
By fahaly voz spoloőne:

Tieto ale t'ahat' nechcú —
Clmdák koőiá, — óo si poőne?

Vidiac, Ze z dvúch mráín ide 
Jedna őihy — druhá huta :

Dobre vymaslí obidve
A to je potom tá — kvóta.»

Trnie Jankó, — úZas, bázen
Snírna mu sen s mlad^ch oóí — 

Zobudiac sa, kde je, nevie, - 
Cely sa mu svet s ním loól.

Ci to pravda őernoknaZník 
Vo sne óo mu napovedal?

Hej to zvedef keby mohol,
Za cely svel by to nedal.
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DOPIN V
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Hornié Siplce, hontianska stolica.

Blahorody Pún Redaktor!
Aj ja by rád obznámil naéu maid dedinku s ct. 

óitatefmi tohoto obltibenébo öasopisu. Naáa dedinka patri 
medzi tie najmenáie v c.elej krajine, lebo má váetko spoln 
34 obyvatefov, váetko rolniéi. Mámé aj maly kostolík aj 
farára rimsko-katolfekeho; evanjelici ti patria őo fiiiálka 
k Dráiovcám. Naéím patrónom je ostrihomsky knieia- 
primaa, ktoréma nevieme byt dost povdaénf zato, ie náa 
tohoto roku oslobodil od váetkych cirkevny'ch prác; ná- 
hradné on plati pánu farárovi, ktory hí teraz sám robi 
váetko. Po tieto őasy má sa reparovat kostol, fara aj 
zvonica, do má stát 3000 zlatyeh.

Aj tú radostnú novinn mdíem sdelit, ie sme od 
ostrihomského primasa kupili maly majetok, hory a pa- 
sieuky. Majetok sme kúpili za 4650 zlatyeh na licitácii 
v Kamenici, kam sme vyslali pät obyvatefov s tym po- 
verenim, aby licitovali na majetok az po 7 tisic zlatyeh. 
Kecf vylicitovali majetok za udanych 4650 zlatyeh, chceli 
si ho leu oni podriat a nás nechceli do spolku prijat. 
Po dlháej dispute ale hlavne na radu p. rychtára prijatf 
sme boli aj my do spolku, tak ie sa tento majetok podelí 
teraz medzi 24 gazdov. Uí sme ho dali aj premeraf a 
podelit od jednoho iníinira.

Poéasie mámé pekné, na jár zostane nára vefmi 
málo oraőky, lebo sa leráz dá vefmi dobre orat.

8 pánom Bobom. ße. J.

Liptov, koncom novembra

Slamá Redakcia!
Tieto dui som ponavétivil ntójho priatela v obci 

K. . . . ktory rozhoröeny nad nevd’akou a neúctou podlinou 
svojím predstaven/m a arcipastierom duehovnym, podal 
mi dasopis „Ludové Noviny“ zvany, ktory — ponevác som 
ho prv/ krát dostal do rák — zo váetecnej zvedavosti 
som predital őislo 48., ale bárs by som ho hol smaril 
do ohíta alebo s poznámkou: „id púdro k svojemu pti- 
vodci“ do Martina poslal.

liedáka — narieka nad slovenskym Tudom jakysi 
,kűazu, — ani doby ten fűd hol o váetko olúpeny. Be- 
dáka— narieka, ie Slovákom vláda uborská váetko bérié, 
o váetko ich olupuje a ani — zákouom im popriate práva 
— udelií nechce.

Biskupa spiáskébo, — preto ie napomína kúazstvo, 
aby zachovali úprimnú lásku k vlasti a udriali pravého 
dúcba vlasteneckébo aj vo svojieh a medzi svojimi ve- 
riacimi; — biskupa roiűavského ale — preto, ie sa osved- 
dil, ie Slovákom by sa lepnie vodilo, kedby znali uhor- 
sky, — nazyva licitantami!

HTa areipastieri a vefmoiia opravdu vlasteneeki! 
Ida, ie sa opovaiujete vlasteneetvo prizvukovaf, takto

vás napádajú a zradcami národa slovenského menujti 
„noviny kresíanské“ redigované katolíckym kfiazom bis- 
kupstva spiáskébo ! Teda panslávom váetky brfzganiny 
a nádavky sú dovolené, arcipastier ale nesmie svojieh 
veriacicb k vlastenectvu povzbudzovat, lebo preto je 
zradca národa?!

Ja som tiei Slovák, slovenskej matky prsia som 
poííval, — ale som este neskúsil a neskusuje ani ziadon 
iny Slovák tie krivdy, utiaéovania — ktoré nám prepjati 
panslávi natrtibit chcú. Némámé viae povinnosti, ako 
rodení Madari, a tie isté práva a v^body poiívame, ktoré 
aj tlto.

2e v átátnycb skolách vyuőujd uborsky ? Öi by 
nebolo lepsie ked’by sme vsetci jednu národnú reő, a to 
éím skör znat' mohli, nei tofko reel? 2e táto rec jedine 
len uborská byí műié, — a preco, — to vieme váetci.

2e vraj Slováci musejú vyvandrovaf do Ameriky! 
Nui a Madari preéoze ta idd? Preéo ta idd z inyoh krajfn ? 
Preéo ta idu káazi ? Ved tym uz len niő nechybuje tuná? 
Mamona, — peniaze; — zagazdovat sa eheti s mozof ro- 
botného Fudu aj v Amerike.

Slováci, Madari atd. idd do Ameriky, ale sa aj vra- 
cajd, nazpät do vlasti. Koiko sa vrátilo köazov?!

Ze vraj v átátnycb ékolách nábozenstvo sa nevy- 
ucuje! No to je uz bezoéivé luhárstvo. A zaco ie plati 
minister náboienstva kateebetom ? Ze je to vraj len al- 
muiuá! Nui a konfessie platia za vyucovania nábozenstya ? 
— Nikde nie.

Obviűuje v tych novinách aj niektorych dekanov, 
ie vraj dávajti uhorské kniiky donááaí pre ákoly, — ba 
ie vraj aj s katecbismusu íiadajd uhorské odpovede. 
Ked ie diéta uborsky rozpráva, preco by nemohlo uhor- 
sky odpovedaí; — kym ale uborsky nevie, darmo by sa 
ho pytal dekán uborsky, lebo by odpovede nedostal. Naco 
sám seba klamat, a také pletky pisát’.

A ked ui tak do sytosti kaídému naváFal, zas 
zadiera do biskupa násho, ie vraj vystrfha kfiazstvo aby 
pre vraidu námestovsku nerozduebovalo náruiivosti 
proti spoluobőanom iidom. Nui i toto zle ucinil? Biskup 
tym necheel nie iné, jako pobdrené náruiivosti útiéit, ked 
fudové a fudárske noviny véemoine sa usilujd nesvár, 
nepokoj a nenávist rozosiat. A za toto pekné staranie sa 
o veriacicb, je potom odplata tá, ie vraj dvaja biskupi 
licitujd o vacovské biskupstvo.

Netreba tym to arcipastierom licitovaf, bo ich zásluhy 
síi dávnejáie dobre zaznacené ; — ba len povinnosí konajd, 
za ktorti odplatu im dá F. Bob.

My Slováci sme spokojní, lebo slobodne si náá jazyk 
materinsky uiívame váade; — ie ale aj uborsky sa mö- 
ieme nauéit, za to sme len povdaőnf vláde, ked nám 
k tomu príleiitosf podáva. Hej veru by sa ziálo nám 
Liptákom vediet uborsky, aspoü by sme sa potom dobo- 
vorili r Komámé, Vacove ba ai v Baji, ked áikujeme ta 
Plte; a to ked si bltipy si hltipy, lebo ti závidia pan­
slávi, aby si sa uborsky uőil.

Ze ale sti na Slovákoch biedni íudia ? nuz ved 
ked budeme na Dolniakoch byvat, i my sa budeme dobre
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mat; — nech ale medzi tieto vrchy pride ten najtubsl Madár 
byvat, bude veru biedny; kde zeni plodu nedá, väade je 
tam bieda. Za to ale ray zijeuie pri malom ale v pokoji, 
len by nám nezavraeali hlavy takito prepiati, — po slave, 
cbyre túziaci, — nepokoj a nesvár rozosievajiici panslávi.

Ked Slávnu Redakciu active prosira o uverejuenie 
mojho dopisn, znaőfm sa a nplnou úctou

Stiavniőan.

Műdre Äeny.
(Pokracavanie.)

Rychtár sa sobral a pekne v tichoati poäiel do — 
krcmy . ..

Noc bola traavá. Celá obec spala, ani len psi ne- 
ätekaly. Len v kreme sa svietilo, ale tak slabo, ze to 
ledva bolo videt.

Rychtár zaböchal.
— Kto je? — opyta sa ouedllio ktoai.
— Dobry priatei!
— Ty si to, Ötefko? —hovorí Konopka otvárajúc 

obiok. — Práve síné fa sponiinali. Ej, dob re ze ai 
prisiel. Poci len dnu, daőo takélio si eäte nepoőul, jako 
je svet svetom.

Őtefko vniäiel. Mobol videt len oöerveuené tváre. 
ospalé oci a trasúce sa zraky.

Sam^ prvt, ktory oslovil rychtára, hol ten vysoko- 
nohy pán, o ktorom stará íena vyprávala.

— Ale pán rychtár! Za nekoneőne veiké átastie 
si pokladám, te koneőne ráz prisli medzi náa!

— Ja mám to ätasie, — hovoril rychtár.
— Nech aa páci sadnút.
— Vein to bade hod no poőutf, — ozve aa Ko­

nopka' — Jako je to v tej A meri ke ?
— Také daőo si eäte nepoőul? — zamieäa aa Sy- 

korka, ktory nt bol dohrej vdle.
— To hej, ale host je uazadkn — chopi aa slova 

treti — pán Krivouos, otázny piaár.
— Pinie tedy, — vykrikli väetcia.
— Pinie, dotiai zijerae, pokiai pijerae.
A pili hrozne. Rychtár bol celkora triezvy, ked 

prisiel, ale Krivonos sa postaiak a by dohonil ostatnych. 
Vidy sa okolo neho motal, obcbádzal ho s vyznaőnjúcou 
üctou, tak sa vinni k ne rau, jako bad, ked aa cliystá k 
smrteinému poätipaniu.

Stefkovi Őiímárovi aa to ale nev^slovne pácilo, 
Teraz sa pohnul poprvé v du si jebo diabol vysokomy- 
slnosti Predsa ai ty zvlástnejsi őlovek, jako ostatni Aj 
ten pansky őlovek to uzná. To sopkala mu do ncha jedna 
neznáma bytnosf . . . medzi őíra ai hodne popijal.

Vieme, ze pán rychtár iiepfjavai. Za prirodzené 
ted a uzná őitatef, le rau nebolo treba mnoho. A potom 
— tak pekne vyprával Krivonos o slobode, svornoati a 
podelenl zemi, le skutocne nie div, ked zapomenul i 
na svoj rychtársky stav i na opravdovj1 ciei prichodu

svojho. Len raz vyriekuul nenadále a mimovoine daőo 
takéhoto :

— A to aa opováíil povedaf jeden vofakto — riekol 
omániene — le aa tu uaäe-vase krajú.

— Kto to povedal? Co povedal ?
— Zad rime in ho.
S tyraito slovarai vyakoőili vAetc.i, rychtár aa za- 

divil. Leu Krivonos hol pokojny a usiiiieval a a pot ti te ine 
jako stará liska.

— No — hovoril — a potom ? (")i by to bol laky 
brozny hriech ? <5i ten chudobny őlovek to nut zakiv 
zané ? Páni vo avojich palotách inóí.u holdovaf a a t si- 
caini rozkazovat a to vsetko alobodno?

— Tak je I — kriőal Konopka.
Ted a ked chudobny őlovek po tofkom t tápén I 

a atarosti si aadne, a by na to zapomenul a minie avoj 

groá — to je taky brozny hriech ?
— Pravdu májú !
— Preto je chudobny őlovek eäte aj dues otmkoin, 

lebo trpi, lelio nevidí dalej od nosa, leim nerozumie a 
nechce rozuraei: őo je to tá rovnosf.

— Pravdu májú.
— Ale prijde 6aa. Nebtule rozdiel medzi őlovekora 

a őlovekom. Nebude pána, nebude chndobnélio. Nebude 
paloty, nebude chatrőe. Nebude atichého chleba a pri 
krytého stola. Budeme spoloőne jieaf, spolm ne pracovat; 
budeme sa spoloőne satif a spoloőne radovaf. Nech lije 
rovnosf!

Rychtár aa zdeail nad touto rcéou. 1 tak Iml roz- 
páleny, krv mu vrela v íilách. Tak liiadel na tub» reő- 
riika, jako na proroka, ktory preto priáel na svet, a by 
chudobného őloveka bneif a zaraz vykúpil Illava rau 
huőala, srdce ale este nemal tak zlé, ze by si nebol 
rnohol mysleí: tomuto őlovekovi neraoítno vérit!

— Von a tymi kartami — revali ostatní besue a 
poőim toto riekli, karty ni chodily z ruky do ruky a pe- 
niaze briukaly.

Stef'ko (Jizmár sa len dívái, divat bez alova. Jako 
utopenca voda este raz vyhodi na povrsie, nel aa 
cél kora ponorf: tak nini este raz zatriaalo jebo vlastné 
svedomie.

— To nebude. mat dobry konec, — mrmlal po­
pod fúzy.

Medzi t^m Krivonoa lined’ bol pri flora, jako bad 
sa doplazil k nemű a zaőal ho zvádzaí:

— Ej, ej, pán rychtár, ved sú oni nie z toho hlú- 
peho sedliackeho rodu, te aa tak zd rá hajú Am karty 
brat nezvykli?

Ale rychtár aj po tychto slovách sa len ifalej dívái. 
Nad tym sa zarazíl, le jako vefa pije jebo kmotor. A 
eáte pritom vylírává

Zrazu, jako by sa bol a nini svet prevrátil! Jako 
őoby bol zas pri nőm ten nezuámy ducii, ktory tun ne- 
prestajne öepkal:

— Vysmejú fa, nebud lakj- slabúcb.
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Ui bol natoFko zfakany. íe túto obíalobu nenechá 
na aebe priecbndi. Rozopool hí pomaly venia, potom «iá­
imul do vrecka, vyúal meaec a sadnul ku kamnrátovi. 
Zprvu len tak potajomne vkladal po krajeiari. Vyhral. 
Kto vybráva. ten na akoro dá omámif Tak pochodil aj 
Oitmár. Málo éaeu bolo treba k tomu a karta aa obrá- 
tila. Uí bolo po polnoci. Tváre boly Idádé, óéi zapadnuté, 
ich tahy zuiéené. Hrozná uáruiivoaí ich pojala, ktorá sa 
podobala zúlalstvu. Krivonoa zaéal nesmierne vybrávat

— Stadl krivickémn ryehtárovi — a vyüal koíeuy 
pugilár.

— Főéin a svitat1 — riekol Krivonos, — Fudia uí 
idd do price.

— Dobre, — vykrikol rycbtár, — ale zajtra bu- 
deme pokraéovat.

Potom sa v tichoHti roziéli.
Aj rycbtár aiel plny starosti a ked? chcei práve do 

svojej uliee zakóéit, atála pred uhu Htará Zúza
Nech ma teda dajú zavesit — riekla a éertov- 

skyni ánmevom ; no nech ma dajú zavesií pán rycbtár.
Rycbtár neriekol nie, len vliekol Siricu; zaiste nebol 

rád tomuto Htretuutiu.
Verná mauíelka a deti uí boly bore Vaetci sa za- 

divili, ved toto na este nikdy neatalo.
— Ty hí z.an boldoval — riekne mu iena a udu- 

Henou rozőulenoHÍou . ..
Steiko ni6 neodpovedal, Tabuul hí a Hpal . . .
Zena je podivné Boíie atvorenie ! Kym jc dievca 

a duma pri rodiőocb, laki je bojazlivá ako bolubiéka. Ked 
Ha alc atane maníelkou a matkou, no vtedy opravdu, 
jako hy ju bob vyőarovali. Staue sa hrdinom! Jeatli 
treba bladuje, trpl, znáaa. koná aily prevySujúce práce, 
pri kollake dletata avojho prebdl célé noci.

K takémuto iivotu by mnoho krát nebol aui mui- 
aky BÚci.

Zvláate dobrá íena a povolanie svoje vázne poní- 
majúca mauíelka má jednu veimi peknú cnoat, pritom 
ale aj ueoceiiitefnii. Ze zná boíagt nkryí, ie rodinuú ne- 
reat. cbyby maniela lined nevyzradí.

Neitaatná je tá rodina, kde íeuiu jazyk siaha az 
mim» domu. Jaká Spatná vee je to, ked «a íena cbodí 
radoro pooosovaí; ked sa na jej rodinu daiaká trpkost 
vrbne, alelio pripadne maniel vofaéo zlého uciuí . . . zlému 
svetu vyblási, ze neuie ueätHstnejsie atvorenie na zemi, 
jako ona, íe je; maniel je taky ataky pijan! No, taká, 
ktorá dia prlalovia do avojho Imiezda ápmí, zaslúzi, aby 
ju Fndia vyamiali.

Mual sa uechat ie krivi-ké ieny neboly takéto" 
Vo vietkych piit' rodinách (piti ria chodili na prednáSky) 
uboatila aa Zalosí, ale ani jedna aa nezmieuila drubej o 
tomto, báva aj boly dobré prialefky.

Uplynuly meaiace, ale noéné túlacky nepreataly, 
ale zato ony e5te vidy mlőaly.

Chudera Konopková ni-uí pailala z nfth V jej ardei 
nduaeny zmf ju pomaly atiAil a ta niyálienka, ie deti

mnoho krát nemajú ani őo jest, neraz ju k zúfalatvu 
priviedla. Tak aa maly aj oatatné.

Betka netrpela aíce núdzu, lebo sa este dobre mali, 
ale ao atrachom bFadela do budúcuoati a váíne aa bála 
o hmotnj' a mravny apadok maniela avojho.

(Dokoníenie riasleduje.)

¥---------------------------------------------------------
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Na bálé.
— Dia cudzieho. —

Chudobu a éiatotu prezradzuje väetko v malej ehyii.
Niekofko alámentek atoliéiek, ától, niekoíko lacnyeh 

obrázkov na atene a malymi, dobora poatavanymi van- 
kúSami vyaoko uatlaná postei ... je eely nábytok chyze.

Na protivnej atene oproti poateli vial obraz Krista. 
Föd nini je biela svätenicka so svätenou vodou.

A opodiaF jaky rozdiel !
Jednoducbo odená deva rozkladá po stole svoje 

uteaené, vlnivé bálové äaty. Kaídá cast tych siat je vkusne, 
Fabko zhotovená a po sukni vinie aa od pasa dolu äiroka 
cervená hodvabná stuzka. Fred poatefou stoja maié, 
pekné topánocky, — a opodiaF na jednom malom atolku 
kytka vonavyck ruiovvek púkov, ktoré si deva veőer 
zapletie do vlaaov.

Áno, mladá sevkytia oblecie si tieto nővé äaty, 
ktoré si zadováiila prácou dlhycb veéerov. Jej vecerná 
práca éasto trvala aí do drnhej bodiny po polnoci. Ale 
teraz, ked’ vidi äaty, óéi sa jej zablisknú, na bledej tvári 
objavia sa ruze a v tusení rozkosuej zábavy i jej srdce 
bije prudkejäie.

Oh, Bál! Bál !
Tieto vábivé sióvá kolujú jej mysFou, tieto odpu- 

dzuje, ked stojí naklonená nad draby'mi satami.
V bllzkoati okna, cez ktoré sa este preráíajú pa- 

prsleky zapadajuceho slnka, jedna druhá deva práve teraz 
dohotnva svoju prácti. Hotovila venec z amelyek kvetov. 
Jej pobFad je o mnoho váín.-jsf, jej rty omnoho rnálo- 
níluvnejsie. Svojfmi tenky'mi prstami neunavene skladá 
jeden k drubémti zelené listy. Koneéne zavila i poslednú 
miu a lerezia ai teraz rozbliadla sa po chvíi. Udivená 
videla stá( svojn kamarálku nad vkusnymi satami.

S neínoatou, v ktorá sa vmiesala sústrast, díva sa 
na ml tdú svoju kamarátku, ktorá ako placliá veverka 
skáőe okolo svojich pokladov. Terézia sa za chvííku díva 
na úu a potom prereéie.

Lujza! Lujza! Ci na veky ebeeä zostat neústup- 
nou a márnivon; prosím ta na väetko, necboti na ten 
bál. Nech li pride na um, íe bály sú nie pre ckudobnú 
svajdlenn a nech ti prídu na um tie siuby. ktoré ai mi 
nedávno uéinila.

lvár Lujzy polial rumenec.

■
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— Preeenila som svoju smelost — hovorila <falej 
tvoja dobrosrdeénost ma vídycky dojala; te ráz vsak 

— az oől Terky vypadly üve veiké slzy.
Lujza pristúpila k nej a ekytiae ju za ruku takto 

riekla:
— Pre mfia plaőeő! — zvotala. — A ja sa tak 

teáim tomu bálu. Jedine tam viem zabádat. . Straáné 
videnle smrti, ktore ma stale prenaslediije. tam za zvukov 
hudhy zmizne. Áno, tani zabudnem. ie siurteíny kaséi 
nicí moje prsá, ie horúcka trovl moju krv, ie — ko- 
neéne — bebom krátkeho casu odsúdená som na smrt. 
Zvuk hud by tak doty'ka sa mőjho slucbu, jako kedby 
mi vo sne niekto spieval. V osvetlení taneőnej dvorany 
vidim, ako pozorujú moje skoky a teái ma, kei poéujem 
áeptanie, ie lietam ako pierko. Zvlááte pofka ma za- 
chváti. Stáva sa, ie búdba len nme k vőli optttuje bru. 
Ja neustávam . . . Jednoho mőjho taneénika nasleduje 
druhy a ja to sotva pozorujem. Ah ! Keby vtedy mobla 
zomret, snád’ by to ani za smrt uepovaíovala.

Miadá deva, pokym takto hovorila, celá sa preme- 
nila. Na jej lícach objavily sa dve cervené ruie, hl bőké 
oci blískaly a fabké zacbvenie preálo jej váetkymi iil- 
kami.

Terézia sa zlakla. Ghytila ruku svojej priatelkyne, 
nad ktorou bdela ako matka. Avsak tá malá inka bola 
studená, jako ked by bola z mramoru.

— Lujza, drahá moja priateika, — riekla prosiacim 
kiásom — prosím ta, nechod dues vecer; si eh őrá, uá- 
ruíivost fa zacbváti . . .

— Chorá! — zvolala Lujza a náble zbledla. — 
Nie, nie! Cilim sa byt silnou . . .

A potom sa dive zasmiala.
— Som osemnástroöná. Len pár krátkych dní je 

predo mnon. Ci rnőiern vystat z bálu, na ktory ma tofko 
mladyeh fudí ocakáva? Mnohé devy budú mi tani závidet.

— A ked by ta teraz prestala prosit a vystúpila 
by proli tebe a rozkazom, . .. ked by som sa na to 
odvolávala, ze si mi sfúbila poslusnost, ked si skoro 
zomrela od zimy a ja som fa vytrilla z biedy a vzala 
pod svoju opateru ?

BÖfuy vyraz prelietol teraz po tvári Lujzy a stu- 
deny mráz prenikol jej telő.

— Terézia, — riekla a sloiila ruky, — to mi nikdy 
neopätuj. Pred tym by zutekala . . Áno, ty si bola dobrá 
naproti nine, pravyui an jelöni stráíeom voci ubobému 
dietatu, ktoré bolo vystavené váetkému zlému . . . Opu- 
stená, vo svojom útlom veku vyslúzená zlostnej zene. 
ktorá ma uőila kradnút, tubát a zobrat: bez teba by 
bola zahynula. . . som ti za to povdacná, milujem ta, 
ale ty ziadaá odo mfia nem inosf; mám také srdce jako 
ty . . . Milujem Buba, s ktorym si ma ty obznámila, mi­
lujem s tebou Jeiiáa a Pannii Mariu; ale cl tini, ie sa 
zivot lúői so mnou — a ja chcem íit • • • dovof, a by sa 
zabavila.

Terka poraaly odvrátila tvár a neriekla viac ani 
slova. Novaié slzy z jej oől padaly na kvety, ktoré snád 
maly tiei niekobo kráálif na torn bálé.

Lujza prikroéila k zrkadln.
Tlumeny vykrik vydral sa jej z pfs ked videla, 

jaká je bleda a jak bledo bori a jej óéi.
— Oh, mőj Boíe! — vzdychla prestraáená.
Zamyslela sa. — Ci mám eáte i'ervenej barvy ? Moje 

rty nebudö sa podobat barve éervenébo jabíőka? 1‘reéo 
uehoria mi lica, preéo horia mi óéi bliskavjm planiertem Y 
No len trpezlivost, pride na to éas veéer, tym lepsie! 
Tobto veéera, eáte tohto veéera búdéin la Ilka ako pierce !

A miadá pfácnym neduhom stihnutá deva trastieou 
rukou pribarvila si rty a brala na se lm odev liláim.

Terka medzitym zapálila lampu a pri jej svetle 
pokraöovala dalej v svojej práci. V tóm okamihn bozk 
dotknul sa jej éela, — na okamih prestala praeovat.

Pred öou stála Lujza. Bola skutoőne uteáená v rn- 
íobarevnyeb, stuikami okráslenycb satocli. K jej átiblej 
postave priliebala vlnistá látka a na jej tvári tkvela 
őerstvost vzdor jej taikej eborobe, ktorá teraz, jako sa 
ziláló, len v jej hlbokyeb odiach sa ukrj-vala.

Zivot, pocit blaba tkvel na jej rtocli, ktoré sa 
usuievaly na Terku; a dobrá deva sklopila svoje óéi, 
a by nevidela stopy smrti na tóm éele, ktoré zatienovaly 
ruzové puky zapletené vo vlasy uateáenej devy.

Ked' ju Lujza vyobjímala, pytala sa:
— Hneváá sa?
Mimovofne jej veti la :
— Nech ta Bob ebráni!
A potom spytala sa devy cheejúeej ui odbebniit:
— Máá na krku svaty obraz, ktory si dostala od 

pána farára?
— Sväty Miehal ? Nikdy ho nesloitm.
— Poékaj, dánt ti eáte uieéo.
Terka zaöala hfadaf vo floőku stolka, v ktorom 

ukryvala svoje lacné poklady. Potom vytiala obraz l’anny 
Marie, ktory bol pripevneny na sirokú bielu stuikn a za- 
vesila ho na krk svojej priatefkyne.

— 1 tym to budeá krajáia ... a aspoú nebudeá sa 
motná v tej víriaeej zábave. Obraz Boborodiéky bude fa 
chránit pred zlym A Lujza, prosim fa, príd domov so 
susedmi, zostaó tam éo moino najkratél éas, i do tycb 
éias sa budem módiit za teba.

— 0 polnoci budem do ma! — odpovedala snivá 
deva vzdiafujúc sa v skokocb polky.

Zvuky cigáAskej hud by v taneónej dvorane pohly 
mládez do tanca. Váetko sa toéilo, váetko plesalo, ale 
zrucnost hudobnlkov a ich vytrvanlivost presahovala sily 
tancujúcicb párov Pomaly tancujúce páry vystávaly ai 
koneéne zostalo v prostred dvorany len niekofko párov, 
toéiac sa v teplom ovzditSÍ. 0 krátku cbvlfu tancoval uí 
len jeden pár . . . hudobníci ako by bob dostali nová 
chut, rezká búdba znela <1 vocation a zvedavl bálovnlci 
shromaidilí sa okolo páru, ktory este vzdy neunavnc 
tancoval.

— Bravo! — ozyvalo sa so váetkj-cb strán. — 
Bravo, Lujza! Tancuje ako pierko!

— Uvidíuie, kto dlliáie vydríí! — zvolal ktosi.
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— Hódról!! — revnl drnby.
— Zaiste Lujza !
— Nie, jej taneéník !
— Richard to nevydríí!
— Húzd rá ! — kriőali ua cigáöa tf, ktorí sa obá- 

vali íe cigáoi uatanű.
A v tömte bluku rozliőnych blasov zrazu ozval sa 

prenikavy bias:
— Richard spadol !
Slrach zamerni veselosf. Lujza padla na koleno; 

odviedli ju k stoliőke, kde zaőala zaradlievat.
V naaledujúcom okamihu v6ak jaké by bola na- 

brala novych all. Vyskoőiac zaőala sa saroa tóéit. Jej 
óéi horely tak ako dosavátf nikily, na jej rozrumenenej 
tvári bele vsak hadat príznaky, ze ju opúétajú smysly. 
Oua uz. neprinálezala zemi, povznááala sa na druby svet.

Zrazu zaőala sa triast, z prs vydral sa jej zúfaly 
vykrik a zaty'm prűd ki vé vyhrkol jej z úst na őerveno 
zbarviac jej bálové saty.

Ked potom fibohú Lujzu usadili ua jeduu pohovku, 
okolo stojacicb prekvapilo te, ie úbohá deva kfcovite 
stlska obraz Bohorodiéky. Prekvapení divali sa jeden na 
druhélm a viacerí odisli od zomierajúceho dietata.

Vtedy vstúpil do dvorany policajt.
— Úo sa stale?
— Jed no dievőa zomiera !
— Rozidte sa ! Zaveziem ju domov. Postarajte sa, 

páni, o voz!
Hálóvá spoloőnost rozchodila sa domov a viacerí z 

mlady'ch fudí póznamenali:
•— Kto nám nabradí Lujzu !
V tom to sa javila celá sústrasf nad Lujzou, nad 

chiidobnmi Sevkyúou, ktorá dfa svojej völe v tanéi ztra- 
tilu povédőmie, klóré sa jej viac nenavrátilo.

HOSPODÁRSTVO.

Po vili it őst i véelára v (Iccéin bri
Vypehanie prázdnych komőr v úlocb je jednou z 

uajblavnejSíeb lilob ; úly », vonku ale nénié rád no obloiit 
slamoti, Hstim atd., lebo do toboto steliva sa uhniezdia 
mysi a ustavicne znepokojujú vőely. Pasce ua ínyéi treba 
őo v najhojnejsom poőte vo vőelíne rozluíit.

1‘reto tento rnesiac treba na to dbaf, aby datle 
mysi, pinky vőely neznepokojovaly. Preto vcelár este 
prisne necb obzre vőelln, uech preskúma, ői nezostala 
este uiekde uezalepeuá épára ? A lebo Ői nepovypadovalo 
mazivo ?!

Na letáée padajúce lúée potrebno prekazit tieni- 
dlami (odpornikami), aby tieto lúée vőelky uevyvábily, 
leim veru te ráz kaidé íi vetem zaplatl terajéí vylet.

Tieto odporníky prekáíajú aj ostrému vetru, ktory 
viac ékodi, nei pri tiehom podasí 10—12 stupűovy mráz.

Kto mi dobre suchú pivnicu, alebo dost teplú a 
pokojnú komoru, tani ni óié vőely uajlepsie prezimovat. 
lakd.> zimovauie je sice s váősími nákladkami spojené,

vyzaduje aj viac práce, no pre tycb véelárov, ktorí na 
daléie miesta vynáéajú vőely ua leto, alebo d’alej od 
domu, v zime na nie Fabko prístupnom mieste májú po- 
stavené véelíny, sa lepsie vyplatí. Blízko domu posta- 
véné a fabko prístupné véelíny sú najistejéím zimoviskom 
pre vőely.

Prázdne komory v úle je najlepéie papierőm vy- 
plnit. Niekde májú obycaj vőelári tente rnesiac pred Via- 
nocami med vyberat. To öiní len nemúdry, vőelárstvu 
sa nerozumiaci a vőbec neumely vőelár zvlást, jestli te 
robi vo vefmi studeny cas. Ked sme vőely na zimovisko 
zaopatrili, némámé úly otváratj aá koncom apríla alebo 
zaéiatkom mája. Miesto odporníkov mőzeme popred cely 
vőelín stenu z tenkycb dosák alebo z rohoie spravit, 
tym docielime to, ze nám chujavica nenaduje snahu do 
vőelína.

LITERATUR A.

V iaiioőnú pastierska líra, Vo dvoch jednaniach. 
Mad’arsky napísal Karol Erdősi. Preloiil a öiastocne pre- 
pracoval Baltazár Morávek. V Trnave. Tlaőou a nákla- 
dom Adolfa Horovitza. Cena 24 baliercv (12 kr.) — 
Odporúéame.

1 1

CHY RIV I K.

1 i 1
Pa miatka narodzctiín kráiovucj. Z prilezitosti 

vy'roéitého dűa narodzenín kráfovnej, ktory padá na 24. 
decembra, skoro véeiky spolky a ústavy hlavnébo mesta 
uzavrely, ze v tento den usporiadajú pamatné slávnosti. 
V kaplne sv. Zigmunda v Budíne 26. dec. bude omsa*

Vyznaceny professor. Jelio velicenstvo kráf udelil 
rektorovi technickej university Atexandrovi Liphaymu 
titul kráf. dvoruébo radcu za tie zásluhy, ktoré si na 
poli védi a vyucby nadobudnul.

Minister na iiofovaőke. Minister vyucby a nábo- 
zenstva Wlassics so svojím vSősím synom tieto dni do­
biéi do Kosié odkial spolu s roiöavskym biskupom Iván- 
kovicsom na biskupovej stvorke zaviezol sa do Torny, 
kde za dva dni poféval.

Púpéi grófovi Ferdinandovi Zichymn. Pápeí 
Lev XI11 postal I1 erdinaudovi Zicbymu z prlleíitosti jeho 
70. narodzenín latinsky list, v kto rom rau posiela svoje 
apostolské pozehnanie a blahoielá ku narodzeninám prajúc 
tnu dlhélio zivota.

Novy majitef letolirádku pri Strbskom plese. 
1 rätendent trancúzskebo trónu a zat arciknieiafa Jozefa 
princ kilip Orleaussky i so svojou manielkou arcikőaznou 
Dorotou v novembri viac dni ztrávil na Strbskom plese, 
a vtedy őarokrásny vidiek tak sa zapácil princovi, ze 
lined kúpil od Jozefa Szentiványiho jedon letohrádok za 
28 000 korún.
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Siui’t. ByValy predseda rakúskej snemovne vyslan- 
cov, dv Franc Srnulku, skutocny vnút. tajny radca znmrel 
dna 4. t. m. v Lvove. Dr Smolka, ktory bral vetkú rollu 
vo verejnorn iivote Austrie, narodil sa v Kalune v Haliéi 
r. 1810. Pochovajú ho na státne trovy.

Stvrl^ ev. larár im (abe. Evanj cirkev a. v. 
na Békés-Öabe tak sa rozmohla, ze dosavádui traja 
knazia nestaöili uz kouat svoje povinnosti. Následkom 
toho cirkev vyvolila si i stvrtébo Knaza v osobe Juraja 
Csepregbyho.

Na llargitinom ostrove, ktory je majetkom arci- 
knieZata Jozefa, následkom postavenia mostu spájajúcebo 
siboti s Margitiuym mustom, nachodiace sa Imdovy budü 
vypadat velini nizko. Následkom tobto areiknieza dá pä£ 
budov americkym spösobom podvibuút a na poltreta metra 
podmurovat. Smluva so stavitetom je uz uzavretá.

Vyznaéenie. Jebo velicenstvo kiái Franca Olu-r- 
nauera, dozorcu vodu dodávajúcebo stmja v Baftskej 
Stiavniei vyznacil striebornym zásluznym kn’Zom s ko- 
runou za jebo 50roénú vernú sluibii.

Robotnicka bursa. Sprcstredkovanie práce medzi 
zamestnávateium a robotuíkom blííi sa k uskutoéneniu. 
Minister kupectva Hegedűs, ako sme to uz boli viac 
krát písali, v Budapesti ekee zaloi.it robotu sprostred- 
kujúcu kancellár™, ktorá by bez práce stojacim robotní- 
kom bezplatne zaopatrda robotu a tak i vyrobok. Hlavué 
mesto uí aj odhlasovalo pät tisíe korún na tento sku- 
tocne prepotrebny ústav.

Chcú inat státnu ákolu. Len rninule sme oznámili, 
ze zagtupitefsky vybor Kys. Nov Mesta jcdnohlasne uzavrel 
poprosit' vládu o postavenie átátnej skoly. ku corou i sami 
mestania cbcú prispet podporou, len aliy őím skor dostali 
státnu ékolu. Podobny pohyb vzkrsol teraz i vo Varíne, 
kde tamojéí obcania az tiez robia prvé kroky, aby dostali 
Státnu Skolu.

Bohra varínskej voiby. Jako známo, pre pre- 
ehmaty a urazenie volebného práva poőas krajinskej 
voFby vo Varíne dna 12. nov. r. 1896 odbyvanej, predseda 
voiby bárón Karol Kloeb a jebo spolocníci boli postaveni 
pred súd. Súd v Trencíne, ktory súdil v tejto zálezítosti, 
posúdil Antona Janecseka, nótára vo Veikej Divine, Adolfa 
Bednára, nótára v íarehovej, Jozefa Pfligela, nótára vo 
Varíne a Jána Bizu, nótára v Belej kaídého na zaplatenie 
30 zl. hlavnej a 10 zl. pobocnej pokuty, prípadne na 8 <1 ni 
vázenia; zilinského exekútora Ludvika Garaibo na 40 zl. 
blavnej a 10 zl. poboőnej pokuty, prípadne na 10 dni 
vázenia a konecne Hermanna Grüna obyvatefa v Rasove 
na 60 zl. blavnej a 20 zl. poboőnei pokuty, prípadne na 
16 dnl do vázenia. Oproti tmnu síid oslobodil predsedu 
baróna Klóéba, Napoleona Tomeka, nótára v Trenó Ma- 
kove a Kajetána Hlucsila nótára v Kys. Nov. Meste, 
jako i tamojSieho notárskeho pomoenlka Adó fa Porgesa. 
Tento vyrok potvrdila preSporská krái. tabula a teraz 
následkom appeláty potvrdila ho i krái. kúria. Tymto je 
teda záleíitost nrazenia volebnébo práva vo Varíne 
skoucená.

PttkoJ na Saruiéi V evanj eirkvi na Sarvaái boly 
vzkrgly zmutky ako sa májú bohosluiby vykonávat: öi 
len po glovensky alebo len po madarsky. Gtázka priAla 
pred békéssky seniorát, ktory ju na konvente v Sloven- 
skom Komlóéi rozriesil tak, aby sa tyídenne zamivtiave 
odbyvaly glovenské a madaraké slutby Bot.ie

lírát iiékáli v clcrnoin ode\e. Medzi krái. fiskálmi 
vzkrsnul rucb, aby na trestué pokonnó pojednávania 
chodievali v őiernom odeve, leim jasny harvisty oblek 
pri váínorn akté uráia oko a nevzbudzuje dogtatoénú 
úotu.

PoÉlar. Vo Veikej Puludzi (Liptov) vypukol poíinr, 
ktory pohltil tri gazdovské budovy statkárov Mikulása 
a Michala Platlbyho. Skoda almása asi 10.000 zlatyeb. 
Budovy boly poistené.

Posiídciiy slrotsky ölet*. fSpatuym otcom siröt hol 
Vinoeuc Melénky okresny sirolsky otev v PovaZskej 
Bysirici. Tak „oteovsky“ safáril s majetkom a peniazmi 
»irőt, ze asi 2 -73 zl. obrátil na svoje eiele. Bol p istaveny 
pred súd, ktory Melé.ického posúdil na 10 mesiaeov Za 
láru a na ztrateme politiekycb práv Posúdeny appeloval.

SainovniZdu. V Sv. Jánocli (liptovská st.) jedna uZ. 
od dlhSieho éasu na rozume pomütená zóna menőm Anna 
Skubik rod. Révuj obesila sa. Kcd1 ju nasli, bola uz 
mrtvá. Otec neStastnej Zeuskej lief, bol skouéil svoj Zivot 
samovraüdou.

Krvayn ponista. Ohavny prlpad krvavej pornsty 
udal sa tieto dni v Satmári. Eleméra Pappa, Zmka gíedmej 
gymnasiáluej triedy, syna Júliusa Pappa st lkára v blízkej 
obci Udvari naéli na ceste medzi Satmárom a Udvarim 
zastrelenébo. Nikto nevedel, kto a preéo spáchal vrazdu 
na nadanom, peknom stibajovi a aZ o tyZdeú pozdejiíe 
prisla policia na stopu vrahovi. Asíce satmárska jmlicia 
zatkla Zoltána Pappa, vlastnébo to stryea zastrelenébo 
mladika, leim je základné podozreuie, ze on zaatrelil, 
lelio dal zastrelif neétasínébo eblapca. Zoltán Papp pre 
mrbal svoj oteovsky podiel a potom ugtaviőne silieral 
svojbo brata, Elemérovbo otc-a, ktory zunujúc podporovat 
naniőhodného éloveka, úplne snal s riebo rtiku. Zoltán 
Papp vetmi sa búéval za to na svojbo brata a viaekrát 
sa vyhrázal. Ze pomstí sa na lom, kto je najdrabfil jebo 
bratovi. Ze vrazila je Zoltánovo diclo, to dosvedéuje jedori 
satruársky holic menőm Omlrej Helmecky, ktorému Zoltán 
Papp viaekrát stuboval 500 zlatyeb, ak Eleméra Pappa 
vyláka uiekam '/a mesto a tani suti do rieky Samos 
alebo inym spösobom snesie ho so sveta. V ten defi, keit 
vrazda bola spáehaná, tieí nabováral Helmeckcbo ku 
obavnémti őinu, tento vsak zavrhnul bniisné nablilnutie 
a ked vraidu objavili, lined sa blásil u policie, kde pre- 
zradíl Zoltána Pappa. Policia vedie rozsiahle vyéetrovanie. 
Zoltán Papp mai i spoloénlkov a síee dvúcb slubov, ktorí 
glúZilí u Béla Pappa statkára v Udvari Bélu Pappa, ktory 
bol starslm bratom zastrelenébo Eleméra a jako slatkár 
sám na svojom statku bospodáril, zatkli ticZ spoilt s jebo 
slubarni. Vygledok vyéetrovama s velikym napnutlm oéa- 
kávajú na célom okol!

■ <■ ■ .
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Pro poburorailie. Autón Novák, 2lroőny sadzaő 
preloiil jeden őlánuk z akéhoHÍ ruského letopisu, ktory ob- 
gabovftl poburovanie proli národnostam. Novákov preklad 
'7*1 el v turő.-sv.-martinskych Národn^ch Novinách. na 
őo bol Novák poslaveny pod obialobu pre poburovanie. 
Budapefitianska porota posúdila Nováka na jedon tyideú 
do fttátneho vázenia. na zaplatenie 50 zlatovej penainej 
pokuty a na zaokrytie vyskytnuvftlch sa pravotny'ch trov.

Telegrallckő spojenie in edzi Budapesten a 
Loiidytioin Diia 4. t. in. minister obcbodu Hegedűs 
zahájil prvé bezprostredné telegrafické spojenie medzi 
BudapeStou a Londynom jedny'm telegrammom, ktorym 
pozdravil knieíata Norfolka hlav. direktora posty v An- 
glicku. Na to bned doletel i Norfolkov poriakujüei tele­
gramul do Budapesti. — Nova telegraíická eiara je asi 
2200 kilometrov dlhá a eez prieplav La Manch ide popod 
more őo kábel. Ku uskutoőneniu tohoto telegrafu prispelo 
nielen Uborsko, ale i Austria, Svajeiar.sko, Francúzsko a 
Anglicko, cez tieto státy tahá sa totii nővé telegrafické 
spojenie, ktorébo práca trvala poldruha róka.

Chcell by si vychovat polianov. V Budapesti 
nasly sa styri familie, ktorych „műdre“ hlavy namysleli 
si, ie teraz ked mámé náboíensku slobodu, nemusia 
svoje dietky da£ vyuéovaí náboíenstvu a preto im aj 
zakázali nőit’ sa nábozenstvu. Rodiőia jednobo dietata sű 
baptisti, dvtieh dietok rimsko-katollci a rodiőia Stvrtébo 
dietata ev. reformáti. Vee bola oznámená prislusnej Skol- 
skej vrcbnosti. ktorá postavila sa na stanovisko zákona 
z r. 1895. a poneváő teuto zakón nepozná bezkonfessio- 
nálne deli, teda donúti rodiőov, a by svoje deti dali vy- 
uőovat’ v náhoienstve toho vierovyznania, v akom boli 
krsteni patriőní rodiőia. V tom pádé, ak by predsa vzdo- 
rovali, rodiőov budú prlsnc trestaf.

/ pomsty. V Záhrebe zandársky porucik Seteezka 
vystriebnul na ulici hlav. lesnébo dozorcu Langa a 
strelil naölio revolverőm. Gula ranila Langa len nepa- 
trne. Utoőník potom strelil si do őela a mrtvy klesnul 
na zeni. Hovorí sa, ie pornőik preto cbcel zastrelit 
Langa, lebo ho ten to pre rőzue neriady oznámil vySSej 
vrcbnosti, následkoru őoho porucik mai ztratif svoje po- 
stavenie.

Bicly liavran Heinrich Goar kupec z Frankfurti! 
r. 1892 usiel do Ameriky zanechajúc dilin vySe 360.000 
zlaíjcb. Goar usadil sa v San Franciako, kde zas poőal 
kupőit a tak dobre sa mu vedie, ie tcraz 180.000 ma- 
riek postal priemyselnému vyboru do Frankfurtu, aby 
lento obnos podelil medzi jeho veritefmi a sfúbil, ie o 
krátky őas zas posle taky obnos na úplué vyroviiatiie 
svojich podlinostl. Zaiste zriedkavf prípad v terajsich 
őasoch.

Preálbaiií zlodeji. V Debrecíne vlámali sa do 
súduej paloty z lód éji a chceli tani prevrtat wertheimku, 
ale sa mi to nepodarilo, lebo zaiste ich ktosi poplaáil- 
Policia mysll, ze medzi zlodejiui — ktorych este nechy 
tilt — je I nedávno jeden z väzenia prepusteny rab, 
ktorjf dühre zná mi est ne okolnosti.

Pre paklik dohánu. V zemplínskej obci Mernik 
strojnfkovi pri mlátaőke n Natana Berkovitsa ktosi ukra- 
dol paklik dohánu a strojnik prisiel do tak ej zlosti, ie sa 
revolverorn vyliráíal okolo stroja pracujúcim robotníkom 
ak mu dohán nevrátia. Medzi robotníkmi a strojnikom 
strbla sa bitka, naőo pribehol Berkovics urobit poriadok. 
A to bolo jeho nestastie. Zdively strojnik revolverem dva- 
krát strelil na Berkovicsa. Jedna gúla ranila árendátora 
na ramene, druhá gala trafila mu do ialúdka. Berkovics 
hnccf klesnul na zem a tcraz zápasí s<> smrfou. Strojníka 
odovzdali súdu.

Polieajti na bicyklocli. Vo Viedni od istého casu 
nocné policajné patrole na bicykloch kouajú svoju sluibu 
a to tak dokonále, ie najbliisie aj v Budapesti zaopatria 
nocné stráze bicyklami. — Ak to pojde tak dalej, nui konc 
nasim potomkom budit ukazovat! ni len v museumoch.

Mucii! ich. Nedávno boli nezuámi zlodeji obkradli 
farára v Öarnóháze. Zandári ebytili devat ludí ale velko- 
váradsky sild ich oslobodil, lebo sa bránili tym, ie len 
preto priznali sa ku lűpezi, lebo ich zandári vel’mi muőili. 
Lekári prezkúmali obialovanych, na tele ktorych aj nasli 
znaky poukazujúee na tryznenie. Súd oznámil vec ian- 
dárskemu veliteistvu, ktoré proti obvinenym iandároru 
zaviedlo disciplinárne vysetrovanie.

I kradii áaty. V Budapesti je prisnym poriadkom 
ze ked niekto zömre na nákazlivü nemoc, vsetku 
bielizeű a periny po zomrelom soberú na voz a odvezú 
cielom desinfikovania do ustavii. Tak i tieto dni viezli 
na voze desinfekőného ústavu po jednOm na nákazlivü 
chorobu zomrelom saty, ked zrazu pakolok spozoroval, ie 
ktosi s voza ukradol nakazenn bielizefi. Hned bei.al na po- 
liciu, ktorá aby sa vyhlo nebezpeciu rozvlecenia nemoce, 
vyslaia viac tajn/ch policajtov, aby zlodejov ebytili. Krádez 
stala sa rano a veóer traja zlodeji, tuláci zo zamestnania, 
secleli ui vo vazení. Ale őo je najblavnejsie, detektivi 
nasli aj ukradené veei, ktoré zas odovzdali desinfekőnénm 
ústavu na oőistenie.

/vlástne niaiizolstvo. V Rige vdova jednoho vá- 
ieuébo pána na patricuy súd obrátila sa s tou podivnou 
prosbou, aby jej dovoleno bolo zas nősít jej staré rodi- 
őuvské menő, lebo jej maniel, s ktorym vyse 20 rokov 
zila, nebol műi, ale iena. Ked sa „vdovy“ spy tál i, ie 
preéo neoznámila tento prípad este za zivota svojho man- 
zela, odpovedala, ie sa banbila odhalit svetu to to zvlástne 
manielstvo. Súd zaviedol vySetrovanie, ci udauie vdovy 
skutoőne zodpovedá pravde. — Takyto prípad néni tak 
zriedkavy, lebo ui casto sa stalo, ie iena so ienou alebo 
i uiui s muiom iil v inanielstve. Lekárska spisba vypo- 
cítala viac takychto abnormálnych pripadov.

ÍU OBKÁZKU.

Súahovy tűnél v priesmyku.
Vo vrcbovatych severnycb stranách sveta sűahové 

fujaky ne ráz na dl hál Őas znemoínia kaidú premávku. 
Obrovské spusty siiabu zaveje fujak jak na dráhy ielez-
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niőné tak i na bradské cesty a premávka staue sa na 
das nemoínou. Obzvlást vo svahoch, v priegmykocb medzi 
vysokymi vrehami po takych süahovycb fujaviciach stáva 
sa cesta nemoínou. Víchor mmesie ta gflabu toíko, íe 
povstávajú v priesmykoch nővé sím bővé vrchy, ktoré zviiöéa 
odstraúuje len since svojimi teplymi lúéami. Neraz sa 
stalo, ie obzvláM v daleky'ch severnych ciastkach jak 
tiuropy tak Ameriky snahové chujavice zavialy nielen 
záprah s cestujúcimi, lei i célé vlaky. Len miuulej ziniy 
v Severnej Anierike hol taky süahovy fujak, ze znemoi- 
nil cestu vlaku a potom cely vlak zavial tak stiahom, 
ze len niekofko sto robotnlkov po viac dnovej práci 
vyslobodilo nesfastnych cestovatefov a prekopalo cestu 
vlaku. Takéto fujaky neraz navejú zo sfiahu rozliéné 
podoby, figúry. Őasto po fujavici vidno hromady süahu 
predstavujúce rumy domov, zámku atd’. 1 nás obrázok 
predstavuje takúto hru söahového fujaku, k öomu váak 
dopomobla pólóba tamojáích vrebov. V dalekych stepáeh 
severnych mrznúci sfiati neseny prudky'm lujakom s vrebov 
utvoril tűnél v prieamyku nad cestou. Stáva sa vsak v tych 
krajoch, ze ke(f spadlo mnoho siiahu, sami ohyvatelia 
prekopú takéto tunele do süahu, a by umoznili v dobé 
zimnej preinávku s ostatnym svetom.

ODKAZY REOAKCIE.
Pán Sz. J. v IJornych S. Öasopis vám budeme 

zasielal. Prosíme o dopisy a o rozSirovanie náSho éa- 
sopisu.

Pán BadoSinka. Zaslany élánok vyjde vo vianoőncm 
őlsle. Prosime o daláie práce.

Ct. p. Anthony Zorichalc Bitumen, Pa: Nás 6a-
sopis do Ameriky stójí rocite 3 zlaté

Ct. p. Stef. Králik vo Valenciennes, Francússko:
Náé öasopis do Francúzska stojí roöne 2 zl. 50 krov.

Centi potravn^ch őlánkov.
Budapest, 7. decembra.

V budapeStianskych trzniciacb predávaly sa podrobne 
nasledovné potravné clánky za tieto priemerné eeny: 

Mäso : Hovüdzina predok 68, zadok 80, pnlievková

72, jazyk 72, obliőky, fadviuy 90, 6istené 180 krov za 
1 klg. — Bttraniina: predok 90, zadok P20, krov

7Vlncina: 80, lopatka 82, stelmo 100 krov za 1 
klg. — Hmvéovina: 64, stelmo a lopatka 72 krov za 
1 klg. — Sunka: praíská 90, surová 68 krov za I 
klgr.

iHast: Sviűská 58 krov, lőj 56 krov, slanina ku 
roztopeniu 56 krov a lmsaeia inast 120 krov za jeden 
kilogramm.

Drtíbeí : Za jedno kúra 65, sliepku 85, kidiítta 100 
krov. Za jednu tuéenií kaéku 120, za liléimé bus 350 
krov. — Oiistená drúhei: kúra 60, sliepka 75, kapúü 
100 krov, Ints 300 (za jeden klgr. 58 krov), morka za 
kus 240 krov, a kaőka za kus 95 krov.

Vajda: Ku vareuiu viiösie 6 kusov za 20 krov, 
meusie 32 kusov za 1 zl., ku öaju 5 kusov za 20 krov.

Ily by: Kapor 75, sumec 90, stuka 60, zabáé 90, 
jesater 180, okító 90 krov. liaky : kus za — krov.

RozliéuosU : Maslo gazdovské 95, ku öaju 116 krov 
za 1 klgr. Tvarok 22 krov za kilo. — Simítana 28 krov 
za liter. — Pár holubov krov, divá bus —, divá
kacka 55, jarabica 76 krov za kus. — Zajac za kus 
1 zl. 30 krov. — 1 klgr. divej »vine 45 krov, stelmo 
srny 360 krov. — Zemiaky 3 kr. za klgr.

Itlúka: Páeniöná mű ka prédával» sa za tieto prie- 
merné ceny:

élslo: 0 1 2 3 4 5
zlat. 13 30 12-70 1210 11 50 1100 1040

élslo: 6 7 7 7, 8
zlat. 9 60 8 60 7 10 5 90

Páeniőné otruby drobné po zl 4 20, hrubó po í 30.
Zeleulny : Zemiaky rUíiaky zl. 1 \50—200, zIté 

zl. 210-2-20, roíky zl. 400—600, biele zl. 1-80 — 1-60 
za metr. cent A'apusta (v hlávkach) za kus 6 krov. — 
Cibula zl. 2-60—4 20 m. e. Zeler 100 kusov zl. 80 —1 50.

strova: Urach novy — kr., őistenj- stary 10—15 
krov za liter. SoSovica : domáca 8 12 za klgr. Iliin 10
krov za kilo.

Chileit: micstny od pékára biely 13—16 krov, 
öierny 10—11 krov za kilogrammé.

Budapeátianska bursa s uradnym znacením cien dha 7. decembra

o b i 1 i e
Jakusf 

dia bekt.
Za 100 kilogr

od do
Ceitné papi er« Peniaae Tovar Cenní papiéra P enlur.M Tovh.

Plenica banátska .. . 
n peltianaka
„ stolnobelebrad-

Uh* (Alto) .....................
Jav men na krm .........

„ na pAlku .. ..
„ na vArku ....

Ovos.................................
Kukurica.........................
t’roflo...................................
gépivé .............................
Dateiinove semft, luc. .

„ „ őervené
Bvinaká mást pe-fannka 

„ n víüievfca ..

75-Hl 
75—81

75-81 
70 72 
60—02 
68—04 
64-66 
39—41

7.65
7.60

7 05
6 00
5 80
5 55 
6.25
5 20 
5*30
5 30 

11.60
48. - 
58.— 
40.00

8 35 
8.35

8.40
6.10
5.90
5.65
6.50
5 35 
5.80
5 50 

12.10
46. ~
60
49.50

8 t A t n y d 1 h.
UhorekA zlatA renU 4e:e 

„ korunová renta 46,
IJhoreké regál övé úpiey 4'V*;«

„ premiové úníHy
IJhorwkA tlHHko-eegedhmk < p-i

Aióka 4°|#.............................
IJhorskA íel. po4iőka4‘ v zl.

- vyyAzkové ápiay 4„ •
SpoloönA poiííka v be*, penla- 

aoch 4*|„»!#.........................
í r e b y,

Hpolku „Jó ezívu.........................
üliorekébo „Cerveneho krtla“.. 
EUzúflkeho „ „
Bazilika ............................... . .

110 85 
95*00 
99*75 

159*60

137 8>
120*00 
9400

99-60

3-10
9 25

19 75
6 00

116 75 
9V40

100-75 
160 50

138-25
121-00
95.00

100-00

3-40 
9-60 

20 25 
«•50

t’rvá uh or. point, «pol. ..............
Colt. uh. kunec. b........................
Celt, prvá vlant. nporltelfiH 
dalgó-hu lArwka harm na uhlle

Z A 1 o 4 n é I 1 H t y. 
Uhorekého pozem. iWerkového

tiatavu 4'|e ................................
líhomkého rtver. zAlolného 0«

fává i1!,6!, ...............................
öb. óver. úMtavu « prémlou 4*1.

H e n 1 a z e.
Cl«Ar«ky dukál...........................
Dvadsat-frankovnlk .. . 
NemeckA rílak a mai ka..............
Htrlehro .... . ...

8040*
1415
H875
310 00

94 50

100*00
11800

5 70 
9-67 

69*00

308 • 
1420- 
8315. 
311.00

96 50

101*00
11900

5.76
9.61

59.80
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Garam-Berzencze--Léva. Léva—Párkány-Náua.

mietfan. inieöan. osobny mierfan.
Stanice. vlak vlak vlak vlak

triedy I—III. i—in. I—III. 1—III.

Garam-Berzencze............... ind. 426 12-30
Jálna.................................... » — 433 — 12-38
Saskó-Váralja ................... » — 4*44 — 12-49
Garam-Szt.-Kereszt.......... » — 5-01 — 1-06
Geletnek-Szklenó (Sz.-für.) > — 6 24 — 1-26
Szénásfalu-Vihnye (V.-fiir.) > — 6-36 — 1-34
Zsarnócza........................... » — 6,02 —- 2-00
Zsarnócza-Fürészmalom . » — *6'07 — *2-05
Garamrév........................... » — *6 14 — *2-12
Rudnó.................................. > — 6 30 — 2-28
Újbánya ............................. » — 6-45 — 2-40
Garam-Szt.-Benedek........ » — 7 16 — 3 11
Kovácsi................................ > — 7'27 — 3-22
Nagy-Kosmály ................. » — 7 38 — 336
Léva...................................... érk. — 7-66 — 3-63

5 "05 9'46 4 25
Alsó-Várad......................... > 5 23 — 10-03 4-60
Nagy-Salló......................... » 5 "46 — 10-26 5-17
Zeliz.................................. > ti 08 — 10-49 6-61
Garam-Damásd................. > 6 20 — 11-01 6-04
Oroszka ............................. > 6-31 — 11-11 6 23
Csata .................................. > 6-38 — 11-18 6'32
Beny..................................... » 7 09 — 11-36 7 03
Kéménd .............................. > 7-20 — 1V47 7-17
Kőhid-Gvarmath............... » 7 33 — 12-00 7-33
Párkány Nána ................... érk. 7 49 12-17 7 62

Privlgye-Bajmócz—>'.-Bélicz. N.-Jíéliez—Tót-Megyer.

Stanice.
osobny mietian.

It1 osobnyvlnk vlak vlak vlak
t.iedy I —III. i-m. I—III. I—JII.

Rrivlgye-Bajmócz............. . ind. 8-50 113 455
Koós................................. > 4-02 11-19 — 6-07
Nyitra-Novák..................... > 414 1. -06 — 5-19
Nemes-Kosztolány............. . > 4-23 12-29 — 5-34
Nvitraszeg......................... > 4-40 12 44 .— 5-45
Oszlány ............................. > 4'48 12 56 — 5 53
Nagv-Ugrócz ..................... > 4 9 1 18 — 605
Simonv ............................. » 5 06 1-27 — 6 12
N; gy-Belicz ....................... . érk. 5-15 1 38 — 6-21
Nagy-Béllcz ....................... . ind. 5-20 — . 1-53 636
Kis-B licz........................... *5'24

5-33
*1-57
206

*6-40
6 49Nyitra-Zsambokrét.......... >

Chynorán 15. sz. örh. . . » 5-40 *2-12 *655
Bossány........................... > 5 9 2-22 7'04
Naay-Tapolcsány ............ . » 6-12 — 2-44 7 27
Nyilra-l.udány ................. » 6-30 — 3-0/ 7-46
Szomorfalu ....................... » 6 53 — 3 33 8 <>9
V.csap-A páti....................... » *n'.ő9 — *340 *815
Üzbégh ............................................... . érk. 7-18 — 4-00 834
Hajsza 10. sz. őrh................... . ind. *7-28 — *4-19 "8 44

Nyitra.....................................................
érk.
ind.

7-39
7 44

080 lm v
4207
1 *4-9

4-30 
51 1

8'55
9-i*5

Ivánka...................................................... . ind. 8 02 2 07 632 923
Nagy-Kér 6. sz. őrh................. * *8 17 *2-22 *5-47 *9-38
Komjáth................................................... > 832 2-8V 6-02 9-53
Ondrohó............................................... > *8-4! 2 47 *6-11 10 03
Nagy-Surány..................................... . érk 8-52 2 5« 6-22 1014
Annamajov........................................ . ind. *912 *318 *6-45 10-34
Tót-Megyer ..................................... . érk. 922 3-28 6-56 1044

Sclmcczbánya--Garam-Berzencze.
n&k. os. miedan. osobny

Stanice. vlak vlak vlak
triedy 1—III. ,-m. i—in.

Selmeczbánya.................... . ind. 450 925 255
Bélabánya.....................................
Kecskés 8. sz. örh................

> 5 24 H-69 3.28
> *6 55 *10.30 *3n9

Garam Berzencze .................... . érk. 6 15 10-50 4-19

Párkány-Náiia Lóvá. Lóvá Garaui-Berzeiicze.
osobnj1 inie<an. osobny mleAan.

Stanice. vlak 1 vlak vlak vlak
triedy I—111. j 1- III. I—111. I—III.

Párkány Nána ........... ind. 6'3Ó 9-05 4-08 _

Kőhid-Gyarmath............... » 5-52 922 4 26 —
Kéménd.............................  » 607 9-37 4-40 —
Hény.................................... » 6-19 9-49 462 —
Csata ........................... érk 6-31 1001 5 05 —
Oroszka .............................. ind. 6 47 10-27 6.29 —
Garam-Damásd................. » 6-57 10-37 539 —
Zeliz.................................... » 7-09 10 60 552 —
Nagy-Salló......................... » 7-36 11 18 6 20 —*
Alsó-Várad ....................... » 7-53 11-36 6 37 —

■ iui érk. 8-10 11-52 6 54 —
8-20 ; — — 7-14

Nagy-Kosmály ................. » 8 38 — — 7-38
Kovácsi................................ » 8-46 — — 7-48
Garam-Szl -Benedek........ » 9-04! — - 8 in
Újbánya .............................. » 9-25 - 8-57
Hudnó.................................. » 9 30 — — 9-08
Garamrév................................... » *9-41 — — *9-20
Zsarnócza-Fürészmalom . » *9-47 - — 9-29
Zsarnócza ............................. » 10 no — — 9-54
Szénásfalu-Vihnyel V.-fiir.) » 10 13 — — 10-12
Geletnek-Szklenó (Sz.-für.) » 1019 — — 10-33
Garam - Szt.-Kereszt ........... » 10-37 - — 11-08
Saskó-Váralja ........................ » *10-44 — — 11-18
Jálna . . ................................ » 10-53 — —- 11-29
Garam-Berzencze.................. érk 11-Ou - — 11 37

l'ót-Megyer N.-Bélicz. N.-Bélicz—Privigye-Bnj mócz
osobny osobny osobny osobny

Stanice vlak vlak vlak vlak
triedy I III. i—ni. I — III I -III.

Tót Negyer ........................................ . . ind. 415 1166 4-10 7-20
Annamajor........................................... » *4 26 *12 OH ♦4-21 *7-31
Nagy-Surány ..................................... . . érk. 4 37 1217 4 32 7-42
Ondrohó................................................ . . ind. *4'56 12-39 *448 8 02
Komjáth................................................ . 608 12-51 5 00 8-14
Nagv-Kér ti. sz. őrh...................... . . , *5-22 *1-06 *5-14 *8-28
Ivánka ............................................. 5 40 1 -23 5 33 8-47

érk 6-57 1 40 6-60 9-04Nyitra ind. 6-02 1-45 5 55
Hajsza 10. sz őrh.......................... . ind. ti 13 ♦1-66 6-06 —
Üzbégh ........................ . erk ti 22 2 06 6 15 —
Vicsap-Apáti .................................. ind. *6 41 *2-25 • 6-34 —
Szomorfalu................ .......................... » 6* öl 2-35 6 44 —
Nyilra-Ludány................................... . » 7-13 3 02 7 07 —
Nagy-Tupolcsány ........................... . . 7-37 3 25 7 30 —
Bossány............................. .................. » 7 54 3-12 7 47 __
Chyuorán 16 sz őrh................... 8-4 3-51 7-57
Nyitra Zsambokrét..................... . . 8-11 3 581 8-04 —

. . * -20 *407 *813 —
Nagy Béllel . érk. 8 24 4 in 8-17 —
Nagy Brllcz ind. «'31 4 26 8-22 —
Stmony ........................................... » 8*45 4-39 8 33 —
Nagy-Ugrocz............................. » 8-65 4-53 8 41 —
Oszlány.................................................. • 9'Uti 6 1 8 8‘52 —
Nyitraazeg ..................... 9-15 5-20 9-01 —
Nemes-Kus/.iolány ........................ . 9-32 5 43; 9 17 —
Nvitra-Novak ............. . . 945 6-01 9-30 —
Kot-ü . ..................................... . . 9-58 617 9-43 —
Pri.lgve-Bajmócz. érk. 1 Iliin 6 32 9-55 —

Garam-Berzencze Selmeczbanya.
nák. ős. osobny mieSan.

Stanice. vtak vlak vlak
Inedy I—III. I —111. I—Ili.

Garam Berzencze ................... ................. ind 6-43 12-22 6-25
k. CsKes 3. sz. őrh..................... ................ » *7 09 *1 -4'- *5 49
Bélaliánva ........... ................ » 8 00 1 27 6 38
8elmeczbánva ............. erk.j 8 62 2-0 i 7 2«

* Podimeneéne vlak zastane Hr .he élsla znaéia nnené hndinv.

Tlaíou cis. a král. dvornei kuíhllaéiarne Viktnra Hornvanszkehu v Budapeéii


